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Eu Sei Tudo. 


A MAIS LUXUOSA, A MAIS MINUCIOSA 
1: E A MAIS PERFEITA ne 


Revista das Revistas 


| NAC 


AMERICA DO SUL 


Acompanhando attentamente todas as pu- 
blicações do paiz e do estrangeiro, dá conta 
de todas as novidades em Sciencias, Artes, 
Mechanica, Theatro, Cinematographo, 
Philatelia, Sports, Viagens, etc. 
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PUBLICA EM TODOS OS NUMEROS: 


Trez romances, uma Comedia, Contss, 
Chromos, Anecdotas, Grammatica Litte- 
| raria, Paginas de Arte, Informações e 
conselhos sobre Economia Domestica, etc. 
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0$ AFAMADOS PROJECTORES 
PATHE' e GAUMONT 


que contribuem poderosamente para se ter 
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Nlysterio de ouro e sangue ( FRANKLYN FAR 
num e HeLen Homes ) 
Y's portas da morte (Mimi PALMIÉRE € ÁLERED 
LunT 
O pacto da morte Ann LurHER é GEORGI 
LARKIN )., 
+ unica mulher ( Norma [ALMADGE ) 
Mime. Sans Gêne ( GLoria SWANSON, CHAR 
LES DE RocHF e Denise Lorys [1] 
Cascos que vôam ( ALLENE Ray é Jonnnyi 
WALKER ).., [3 
às penas de uma desposada RopBerT AGNEM 
MicprED Jung e Arran Hari HO 
Coração máu conselheiro IRENE RicH, Ma 
rIE PrrvostT, Louise Fazenda e Monti 
Bru) 1) 
Builarina Russa (MAE Murray, Eart Fox 
ce Etmo LincoLN) 23 
Quanto vale uma mulher bonita VENÊS As 


RES, GEORGE fevinNG, Heppa Popper e Ss 
NEY BRACY ) 















bBeros em excesso Ricnano Dix, FRANCES 
HowarD, WiLLiam Powert é Pavr Pan 
ZER)., 2& 
Uma aventura horrivel GeronrGE | oARKIN 
ALINE GooDWwYN |) a 
às novidades na tela CLAIRE ÁADAMS 5 
Os que vivem no écran BarBARA La MAR 14 
Os namorados no cinematographo É ApoLpr 
VARC FERREZ FILHOS MIENTONA CEA ED an a 
À “ Os tvpos de belleza na scena muda ( Cons 
é : : a” ' a Ra F Seb lho ER 
CAIXA POSTAL 3J27-—— RUA DA QUITANDA. |? FANCI CAMA] € girls da First National k 
As estrellas da scena muda Ntiss Breve Dovi 
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A MAIS IMPORTANTE E LUXUOSA REVISTA SEMANAL DA AMERICA DO SUL 


Publicando semanalmente uma completa reportagem photographica des acan- 
tocimentos nacionaos e estrangeiros. 


Contos. Modas. Fumorismo. Caricaturas. Chronicas 
mundana, internacional e militar. Notaveis artigos sobre 
Historia, Tradições e Arte Nacional. Consultorios medico, 

odontologico e das Senhoras. Concursos. Noticiario 


nacional e estrangeiro. 


Grande formato, bellissimas gravuras, um texto 
attrahente e palpitante 


Assignatura um anmo | 52 nemeros | 


ds Res ta 50$000 
o para of estrangeiro um anno. 


6553000 
: seis mezxes (26 numeros). ..... 26$000 
Numero avulso para todo o Brasil. ...... 1$200 


A REVISTA DA SEMANA, que é a publicação illustrada hebdomadaria 
de maior tiragem do Brasil, offerece aos seus annunciantes uma ampla e 


attrahente secção de annuncios, entremeada de gravuras e de texto. 


Rua Buenos Aires, 103 


RIO DE JANEIRO 


e, 





Um anne (série 


Um semestre 





CINEMATOGRAPHO 
MILITARISTA 


O Sr Frank, cor- 
respondente de Ci- 
nematographia 
Francesa” na Alle- 
manha. descreve nos 
seguintes te rmos 
umatendencia carace 
teristica dos habitar= 
tes de Alem-Rheno: 


Apoz à era dos 
“films historicos, 
eis o periodo: dos 
“films militares na 
Alemanha. E uma 
verdadeira inunda- 
ção de capacetes 
ponteagudos 

Se Taince, em 
sua Philosofia da 
inte, affirma que 
toda a manifestação 
do espirito é Ccorre- 
lativa ao meio de 
onde surge, deve- 
mos cone luir que 
dançamos actual- 
mente sobre um vul- 


cão Isto retere-se 
HOoS francezes: É cla- 
ro), Lembremo-nos 


do proverbio latino: 
SE vis pacem para 
bellum! 

E o Sr. Frank, 
deveras alarmado 
com o exito d'este 
genero de fitas al- 
emas, continúa na 
mesma ordem de 
ideias, acabando por 
apresentar a seus 
compatriotas larga 
copia de “films” 
cujos titulos affixa- 
dos em todas as ci- 
dades da Alemanha 
dão ideia bem niti- 
da de sua tendencia. 
Um d'esses titulos é 
9 Seguinte: O FHeroe 
Ulemão “Du rante 
um periodo crítico, — 
Fita relativa á queda 
e q Fessurrei ào da 
Allema nha, Para 
que os nossos conterm- 


Poraneos meiditem 
U SIC 


HR 


| Em sido muito 


, Notado em 
H HN wood o idyl- 


110 1 


Ge Pola Negri 
po | joven e gar- 
so actor William 
Haynes, Os boatos 
do proximo casamen- 
tO são já correntes. 
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Um mysterio de ouro 6 sangue 





Film em séries, da Universal, 


com a seguinte 
DISTRIBUIÇÃO 
lack Brewster FRANKLIN 
PARNUM 
Margaret Rand HeLeEN Hoc- 
MES 
Dempsey, oO garoto Leon 


/ lolmes 


e Robert Walker 


George Wendel 


Ryan Jerome La Gasse 
Mera Emitie Barrve 
+ 
+ * 
|º [EPISODIO — Um LANCE 
DE SURPREZA 
Jack Brewster, um ex-pugi- 


lista-amador, preparava-se para 


a sua cerimonia nupcial, quando 


recebeu um chamado urgente 


de um amigo. Tratava-se de 


ums luta de box. em beneficio 


das creanças pobres. Jack não 


acecdeu ao convite de tomar 
parte nessa luta por que sua 
noiva, a linda Margaret, filha 


do diplomata Roland Rand, es- 
perava-o 

Parte a toda a pressa mas em 
caminho é perseguido pela po- 
licia, por excesso de velocidade. 
Não outro meio de es- 
capar à Jack deixa o 
carro e deita a correr, indo parar, 
justamente, no local em que se 
match ve box 
enthusiasma-se ao vêr 


vendo 
prisão, 


deve realisar O 
Jack 
o adversario, esquece à noiva « 
o casamento, entregando-se. de 
alma, ao seu sport fa- 
Muito applaudido pelo 
Dempsey, seu 


corpo € 
NOorito, 
pecjueno amigo 
Ç Cquic Se achava entre os assis- 
rentes 
Entretanto, na casa do di- 
plomata, os convidados espera- 
vam por elle e, para matar o 
tempo, tinham posto o receptro! 
funcciona” 
“speaker” 


radiographico em 
mento, De subito, o 
Começa a descrever a 
Margaret 
onde estava seu noivo! 

Oh! ecra demais! 

Retira-se a móça' para. seu 
profundamente despei- 
disposta a romper com 
o noivo, O diplomata, a esse 
tempo. recebia a visita de um 
enviado do governo; que lhe en- 
rrega um enveloppe lacrado. 
para ser levado a Loramia, 


box € vem a sabe! 


Quarto 
tada é 


Como se trata de uma mis- 
são secreta e urgente, o Sr. 


Rand tem que partir sem perda 


de um instante e miss Mar- 
garet resolve partir para S 
Francisco da: California, em 
companhia do pai, guiando ella 
mesma o aeroplano, quando 
Brewster afinal chega; vence- 
dor do match de box tem no- 


ticia do succedido e resolve tudo 
tentar para 
noiva, 


reconquistar sua 


luta de 


Jack, tomando n defeza de sua noiva, deitou mão 


|Lintretanto, aconteceu que o 
diplomata e sua filha, ao atra- 
vessarem o deserto do Arizona, 
deixam cahir do 
sacco em que estava o precioso 
enveloppe que é apanhado por 
uns bandidos 

Quando o aterra 
na cidade de S, Francisco chega 
tambem alli Jack, que parte 
immediatamente no encalço de 
Ryan, O sujeito que estava agora 
de posse da preciosa carta, 


acroplano o 


acroplano 


| 
4 
4º 


O pobre rapaz parecia agora 


6 


Encontra-o e lutam. Chegam 
porem outros patifes da qua- 
drilha em tão grande numero 
que é forçado a fugir a cavallo 
emquanto sua noiva e o Sr. 
Rand voltam ao aeroplano, con- 
seguindo então lançar uma corda 
e salvar Brewster da persegui- 
ção, que os bandidos lhe vem 
fazendo com [furia implacavel. 

Ryan, porem, sóbe a uma 
arvore e alveja o avião, que, 
uvariado, tomba! 





irremediavelmente perdido, 





ao bandido, 


2 ? EPSIODIO - O ALCAPAO 
DA MORTE 


Os tripulantes do avião con- 
seguem porem escapar illesos do 
desastre, 

O pequeno Dempsey, que 
destimidamente seguira tambem 
para S. Francisco, num Ford, 
acompanhado pelo bello e bravo 
cão de Jack, chega alli justamen- 
te apoz o desastre com o carro, 
graças a esse inesperado soccorro 
proseguem todos na viagem. 

Ao chegarem a uma cabane 
no meio da estrada, Jack salta 
e pede ao habitante que lhes dê 
pousada por algumas horas, ao 
menos, pois miss Margaret ficara 
muito abalada com a queda 

Infelizmente, o proprietario 
d'essa cabana era um tal George 
Wendell, chefe dos salteadores 
da montanha. Ao fitar Roland 
Rand, reconhece-o e, pelo modo 
como se entreolham, logo resal- 
ta a evidencia de que alguma 
cousa de grave se tinha passado 
com ambos. 

Wendell então declara-os sets 
prisioneiros. O velho diplomata 
tenta resistir, mas O bandido 
aperta um botão e o chão se 
abre cahindo o Sr. Rand num 
subterraneo. 

Jack enfrenta Wendell ce im 
tima-o abrir o alçapão myste- 
rioso. 


(Continúa no proximo numero). 


Ruth! recuou herorisada ao ver 


hs portas da morte 


Film da Distinctive Goldwvn 
tendo como protagonistas Nim 
PaLMiÉRE é ALERED LUNT 
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Ruth Enschede cra filha de 
um missionario, que desilludido 
das alevrias deste mundo re 
solvera afastal-a de tudo quanto 
pudesse induzil-a à conhecer q 
significação dalpalavra AMOR 
Porem seus esforços eram vãos 
Bl m bello dia Ruth foge da 
casu paterna e cheva à Cantão 
na China, onde encontra um 
rapaz com as mesmas ideias 
sobre a liberdade Howard 


Spurloci: 

Mus esse rapaz tem uma quali- 
pad: lous defeitos: a qualidade 
€ adescrum grande escriptor: os 
defei: são: beber demasiada. 
men o de ter horror a certo 
cpisoiio do seu passado 

Rurh, apezar d'esses' defeitos 
que olhos do amor não vêem 
apa cna-se pelo rapaz, que à 
E “o não corresponde a sua 
dlie ' 

ock frequenta todas 
as tes O quarteirão chinez 
da ade, em companhia de 
Se 8, UM nativo e, numa 
d Excursões nocturnas 
tr conhecimento com uma 
is ipariga, cançonetista, de- 
GH logo libertal-a da es- 
Ci o em que ella se acha 


Isso compra-a e, apoz 
td feroz com o populacho 
! leva-a para o hotel onde 
R - Encontra 
em consequencia da luta 
| Ptentára é acomettido de 

] apso no hotel e cahe sem 
dos, Ruth chama um me- 
este declara que somente 
rapida acção conseguira 

dpurlock da morte 

Pois durante a doença do 
paz Ruth não abandona a sua 

“eira e Spurlock, convencido 


Ge 








aquelle extranho visitante 


moça foi a causa de sua salvação 

propõe-lhe casamento 
Casados, Spurlock começa a 

sentir grandes remorsos por te! 


E 
* 


Aee 54 e, 
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Aprovenasdo uma ausencia do markxlo, elle se induzira em seu quarto, 


ligado à existencia de uma moça 
tão pura à sua, porque sc lembra 
do passado, em que for até per- 
seguido pela policia dos Estados 
Unidos por causa de um crime 
que lhe foi attribuido 
Entretanto, outro homem co- 
meçava a perseguir Ruth, che- 
gando mesmo a obter sua sym- 


pathia por ser um musico exi- 


mio. Mas ecra um impostor e 
sem escrupulos que, aproveitando 


uma ausencia de Spurlock, tenta 
apossar-se de Ruth. Spurlock 
chega porem no momento op- 
portuno, subjugando o trahidor 
que tentára seduzir sua esposa, 

[E Spurlock, reconhecendo que 
de facto, agora ama Ruth mais 
do que nunca, confessa-lhe que já 
foi accusado como ladrão. Fi- 
nalmente, porem, tudo se es- 
clarece e a deusa fortuna sorri 
sobre o jovem casal. 





Felizmente Spurlock chega a tempo para castigar devidamente o miseravel, 


“e p amor dedicado d'aquella 


meme 
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Film em series da “Pathé”, 
tendo como protagonistas ANN 
LurTHER e GEORGE LARKIN, 


* 
* * 


(Continuação) 


0.º EPISODIO UM 


DE [ESPERTEZA 


DUELO 


Quasi a scr tragado pela ma- 
china gigantesca Phyllis é salva 


por Lona que vem em seu soc- 
corro, depois de se ter livrado 


do seu aggressor. Depois vão 
os dois para casa, a cabana 
abandonada, onde estava seu 


companheiro ferido, onde o me- 
dico prestou os seus serviços, 
voltando ambos para a cidade. 
No caminho, tendo Kersey se- 
guido os dois, elles travam co- 
nhecimento com o mesmo sendo 
Kersey impedido de embarcar 
no mesmo trem. Ao chegarem 
à cidade, já um grupo os espe- 
rava na estação e tendo tomado 
um taxi, os dois jovens notaram 


que cram seguidos. Mais ade- 
ante, Donald salta e [az com 
que clles a percam de vista, 
Visto isso, Kerney é chamado 
pelo doutor Nates para uma 
nova empreza. Devido a uma 


carta anonyma e no desejo que 
tinha Donald de descobrir.quem 
eram os seus perseguidores, são 
ambos levados ao caes, onde 
um grupo de assalariados de 
Kerscy já o esperava, sendo 
elles impotentes para se defen- 
derem, sendo amarrados e le- 
vados para-bordo de um vacht, 
que logo se poz em movimento. 
Amordaçados “e bem jungidos, 
elles tiveram que usar de muita 
precaução para se desvencilhar 
daquellas cordas, mas o conse- 
guiram. O rapaz prosta o. ho- 
mem do leme, que ecra o capitão 
do yacht e lança-se nagua para 
pedir soccorro, emquanto que a 
moça dirige a embarcação para 
terra, Na praia Donald encon- 


tra dois homens com um pe- 
queno bote, que se mostram 
muito solicitos em attender o 


pedido do moço, mas que não 
passam de dois cumplices de 
Kerney que logo se lançam 
sobre elle, 


7º EPISODIO Q 


MYSTERIOSO 


FRASCO 


Depois de muito lutar Donald 
conseguiu vencer os dois ho- 
mens. Já o capitão do yacht, 
accordando do seu atordoamento, 
está em luta com a moça quando 
Donald entra no yacht c der- 
rota . toda aquella cambada. 
Não obtendo resultado. Kersey 
procura um dos seus homens 
que lhe fornece um vidrinho 
contendo um veneno poderosissi- 
mo. O dr. Bates, protestando 
que a vida de Donald ecra um 
perigo pará a sociedade, pe- 
rante seus collegas, ouvira a 
declaração de que era preciso 
acabar de vez com o pintor. 
Ordenou, portanto, qa IXersey 
que désse cumprimento á ordem 
de ha muito ditada, pois elle 
já estava perdendo a paciencia. 
De posse, então do vidrinho, 
Kersey dirigiu-se á casa de Do- 
nald, collocando. o «mesmo em 
posição de se quebrar quando 
a porta fosse fechada. O vi- 
drinho continha um veneno ca- 
paz de matar todos os entes 





A informação trahiçoeira. 





dio Ronca 
E 


DR] O —& 


Com que magua ella assistia áquelle idvyllic 


que estivessem a menos de 


cem metros de onde elle se 


casa do 
deu-lhe a 


quebrasse. Voltando á 


medico, Kersey 
tendo 


posta a revolta do medico, que 


no- 
ticia, porem, como res- 
declarou perder o seu dinheiro 
se essa morte fosse levada a cf- 
Sahiu, 


Bates para evitar o 
I 


feito d'essa mancira, en- 


tão, o dr. 


desfecho. tendo tido à sua via. 


gem atrazada por diversas mo- 


tivos e conseguindo a muito 
custo evitar que o moço fechasse 
a porta, Depois, em uma reunião 


de scientistas, INersey faz uma 


E ea 
dA Uma 


Sã 
— ss “E a ma 


— 


falsa exposição dos motivos por 
que cra preciso acabar com a 
vida de Donald «e 
dam em preciso elimi- 
nal-o. Armam-lhe uma cilada 
em casa do Doutor ce o rapaz 
é conduzido a 
saude, 


todos accor- 
que é 


casa de 
varrido. À 
sua companheira é tambem amar- 
rada em seu 
bandidos 


uma 


como louco 


proprio quarto 


Cos tazem que clly 


respire gaz de illuminação, tendo 
untes declarado que se suicidava 
por ter sabido que 


Seu Molvo 


enlouquecera 


(Continúa no proximo numero 
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Phyllis apresentou-se de subito ná escada de revolver em punho. 
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First Nationa! tendo 
rpretes principaes 
PALMADGE € EuUGENI 


+” 
* * 

Pas '“elen, a noticia que seu 
pai |) ia era aterradora: 
esta! rruinados e, petor que 

nfessava seu pal, em- 
vergo: Io elle tivera que 
lança jo de capitães, que es- 
tavan nfiados a sua admi- 
nistro: e agorá não estava 
em lições de entrentar a 
situas tanto mais quanto 
Jerrv rrington., o grande fi- 
nanc tendo conhecimento de 
seus cios. estava disposto 
a denuncial-o á justiça. 

— Que fazer meu pai?..: 

— Ha uma unica, salvação, 
mas | desejo que te curves 
a ella. E que Jerry Harrington 
está disposto a não me denunciar 
e entrar com o dinheiro que 
falta, se... te casares com O 
filho d By 

Vens razão meu pai... E 
um meio impossivel, .. Eu não 
poderia me casar com um be- 
bedo inveterado, .. Pobre Rex... 
Tenho pena d'elle, mas é uma 
lastima 

De facto, Jerry Harrington 
exigira isso de William Brinsley, 
mas exigira por Uma razão. 
Elle conhecia Helen, tão dif- 


Isso 


sm 


Foi Helen quem sálvou seu marido intervindo na luta, 


terente do mundo futilffque a cercava e estava certo de que 


O Sr. Harrington fitou seu filho com profunda tristeza. 


9 


ella 


seria 


a 


“unica 


mulher” 





capaz de endireitar Rex e elle 
adorava esse filho que se per- 
dia, coma mente afogada da 
manhã à noite em alcool! 
Helen estava disposta a pro- 
curar outro recurso de salva- 
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Seu sogro-veiu procural-a indi nado por sua presença naguelle méeio. 


ção, mas, vendo que seu pai 
queria suicidar-se, tomou a re- 
solução heroica d'esse sacrificio. 
Foi ter com o millionario para 
lhe dizer que acceitava o pacto: 
— casar-se-hia com seu filho, 


Infelizmente Rex continuava bebado. 


mas... ficava ainda mais des- 
prezando ambos, pai e filho, 
principalmente o pai que exigia 
aquella verdadeira infamia, acor- 
rental-a a um ebrio inveterado; 


em compensação, Harrington en- 


frentaria a situação, É nesse 
contracto ficou entendido que 


Helen não se poderá divorciar! 

Realisou-se o casamento. Tre 
mezes mais tarde vamos cen- 
contral-os em Londres e Rex 
e Helen, com uma companhia 
de mocidade alegre, divertem-se 
em um cabaret, onde Rex dá 

(Continúa na pag. 30) 
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Mme. Sans-Gene 


DE 


a re 
na de VICTORIEN SARDOL 


jatographado pela Para- 
mn a secouintoe 


DISTRBUICÃO 


Sans-Gêne CGLORIA 
ON 


o Bonaparte Emile 


— Chartes de Roche 
tre VHadeleine GQuitty 
T Warwick Ward 

Henri Fa: tóres 
rainha de Napoles 

Varchal 

ae de Bacciochi 
belle 
ratriz Maria [Luisa 
Bianchetti 
de Bulow Denise 


Jacques Marnex 


” 
. , 


a parte já publicada) 


rina Pubs ecra uma sim 
wadetra de Paris mas 
'mosa e jovia!, tão kõôa 
tão vibrante 
UsSmo, que 


e 
e! de cora em 
se lornára q 
“mais popular de seu bairro 
Prestegio era tal que só ella, 
bertodo revolucionario 
e tetrico, que se chamo 
Cusava em certas cir- 


ror 


e 


TE e cs ss ssa 


À SCENA MUDA 


O noivado do sargento c a lavadeira, 


RSANNOS Nag o as 


ires do imperador escandaliarame com a linguagem Babitual da ducueza de Danzig. 


cumstuncias proteger os perse- 
suidos pelo furor do terrivel Co- 
mitê de Salvação Publica, 

Entre os freguezes pobres a quem 
Catharina, por bondade de cora- 
ção € oncedia credito llimitado, 
figurava como sei predilecto um 
jovem tenente de artilharia cha- 
mado Napoleão Bonaparte, então 
desconhecido e vivendo entre as 
matores privações. Catharina sen- 
te por ele uma sympathia tão 
terna, que estaria até disposta 
a desposal-o, porem elle, sempre 
absorvido por seus estudos não 
notou sequer seus olhares de ler- 
nura e, desanimada de attrahir 
sua atlenção Catharina resolveu 
acceitar o amor sincero e pro- 


fundo de Lefebvre, um bravo e leal 


sargento das Guardas Francezas. 

Comecavam então as guerras 
homericas que a historia chamou 
a -Fpopéa Napoleonica. Acom- 
panhando seu marido como vi- 


randeira, Catharina. assistiu a 
todas as gloriosas batalhas que 


fizeram de Napoleão imperador 


da Frana e de Lefebvre marechal 
duque de Dantzir. 
Em 181, vamos encontrar a 
antisa lavadeira como duqueza 
NEM à pres 
na corte magnifica, que Napoleão 
mantem no sumptuoso castello de 
Fontainebleau 


CONCLUSÃO |) 


[Em uma festa celebrando o 
dia do anniversario natalício de 
Napoleão. está reunida toda a 
córte imperial e o imperador diz 
a Savary, seu chefe de Policia. 
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Em compensação todos os verdadeiros heroes da cpopéa cercavum Catharina conto seu carinho, 


"Observe bem o conde de 
Neipperg! Disseram-me que elle 
namorou a impetrariz quando 
ella ecra ainda solteira” 

E Savary alfirma: 

— “Vossa Majestade pode 
ficar descançada, tanto aqui 
como quando estive em Vienna, 
saberei observar! 

A essa festa tambem compa- 
receram o Duque ec a Duqueza 
de Dantzis, a quem um ex- 
freguez da antiga lavadeira, o 
Sr. Fouché, agora duque de 
Otranto, faz a seguinte per- 
gunta: 

— “Vossa Graça ainda se 
lembra do que prophetisou no 
dia 10 de Agosto sobre meu 


conceda-me algum tempo! Pelo 
que ouço dizer, poderei apren 
EEE muito com a senhora e sua 
irma!” 

As duas princezas vão imme- 
diatamente [azer queixa ao im- 
perador, que manda chamar 
Lefebrve e ordena que se divor- 
cic da ex-lavadeira, visto que 
ela evidentemente é incapaz 
de adoptar maneiras € linguagem 
dignas de uma côrte imperial 

Lefebvre volta para os seus 
aposentos e diz á esposa: 

“Catharina pelo amor de 
Deus, quando é que tu apren 
derás a proceder e fallar con 
uma duqueza? Às irmãs do im 


perador fizeram-lhe queixa di 









e 


DES aaa 


futuro? tic elle exigiu o nosso divorci: 
A duqueza de Dantzig res- Sempre gostaria de saber qui 
ponde: 


resposta terias tu dado ao p 
deroso Napoleão se recebes 
delle similhante ordem? 


— “Sim —- disse-lhe que tinha 
tanta probabilidade de vir a 


ser chefe de Policia, como então — “Ter-lhe-hia dito” rá 
GeadeRa como cu de ser du- ponde ella, -— “Tire-me n 
quez Cpéis be titulo e meu posto, mas cu n 

=, Pois bem — redarguiu me separo de meu Lefeb: 
Fouché —. já fui chefe de Po- 


Uma mulher que casou com 
um sargento quando elle 
pobre, que tratou de seus t: 
mentos nos campos de batalha 
que se regosijou com sua prt- 
meira victoria, não pode ! 
separada sem mais nem me! 
do homem que ama! Quem atra- 
vessou a vida como nós, uniu 
para sempre o proprio sangue 
em um só coração! De que “o! 
viria cortar em dois esse « 
ção se, os pedaços tornariam 4 
se ligar por si mesmo novamente 
Catharina que conservava co- Eno Sem pre a nO ue cu teria 
mo duqueza a sem-cerimonia | é : HO “ep RAT or: e vero 
de sua mocidade, replicou — |RSSapva ns Rs "Nora ja | RES E Rede o O 
“Vossa Alteza está enganada. | nr Peão co ra E. a ie RLCDVIC, foi Donas e 
Ainda não aprendi a imitar as Etememe = Te O Ass gs 5 inenos o que eu c S5€, | 


ag : aVors a > . e UC o Im- 
cortezãs desse castello. Mas igora me lembro de que is 
perador ordenou tambem à 2 


licia duas vezes e ainda hei de 
tornar a sel-o!” 

Ao lado conversava com o 
duque de Dantizig o conde de 
Neipperg e nessa occasião ap- 
proximam-se do grupo as duas 
irmãs do Imperador. Uma diz 
à outra, inclinando-se para o 
lado da duqueza de Dantizig: 

— “Dizem que o conde de 
Neipperg salvou nos campos 
de batalha a vida do Duque 
de Dantzig, cuja csposa está 
agora “pagando ' essa divida!” 





Qusada e jovial, Catharina cra estimada por todos, 





12 


o 


O ———————— À SCENA MUDA — 5.º ANNO -N. 233 


ira de nossos salões para Uma recepção 
tjra-G6 NOS dE a 
«ra noite em honra de suas imrãs 

À ex-lavadeira, que nunca tinha dado 


recepção fica agitadissima e prin- 


uma 

ipia à dar ordens a torto e a direito, 
cipia à sí 

y que ainda mais atrapalha a criadagem 
oque a 


Socegue, não desanime” — diz- 


lhe Fouché, que tinha vindo fallarcom 


zas e de toda a côrte Imperial. Uma 
hora depois a duqueza é levada á pre- 
sença do Imperador, que a reprehende 
severamente, dizendo-lhe : 

— "Quando é que tenciona esquecer 
suas tinas de lavar roupa?” 


— "Como poderei eu esquecel-as 


Lefebvre E durante a soirée não - pergunta à Duqueza se alguns 
Gde SP ds se do , alagir al É » * 
ne perca de vista, Tomarei uma pi- fidalgos d'este palacio ainda me de 
me cre: Er ; as É rs ; ; avarias 
tada de rapé todas as vezes em que vem alguns róes de roupa lavada” 


Ão dizer isto, Catharina entrega 
ao imperador uma carta que elle lhe 
tinha escripto quando cera tenente, 


coniessando «ue não tinha com que 





pagar sua conta 


Da a a oe 


Trez posses de Miss Gloria Swanson no papel de Mme, Sans Gene. 
p E O imperador desata a rir, faz ques- 
Fouché, a duqueza consegue lix rar-se das provocações tão de pagar o que ainda estava de- 
das irmãs do imperador € a soirée estava prestes à vendo e resolve deixal-a em paz com 
terminar, quando entra o marechal 





Ney. À duqueza propõe um brinde Quo 4 
S De k ME MADR ai À 
a elle, exciamando a 4 


V saude do Marechal Nes | 

Bebam todos de um só trago! 
De um só trago ! Bem se vê 
que uma vivandeira ha de ser 
sempre uma vivandeira diz uma 


trmã do imperador 


“Sim explica a duqueza 
Eu estimava os soldados do Im 


perador ! 


cm dm Di if 


tEimquanto vocês apren- 
diam preceitos e, regras da côrte 
elles conguistavam um imperio ! | 
vivandeira, 


cu, simples arrisque! 





muitas vezes a minha vida para 


a senhora estiver em perigo de fazer salvar as suas! Derramei o meu san- 
aleuma tolice, 


À noite 


gue com esses soldados, para que vocês pudessem erguer sua linguagem simples mas leal como 


durante q recepção, sem — suas corôas do chão sangrento dos campos de baralha!” | seu proprio coração. 


perder de vista a caixa de rapé de + sotrée termina com a retirada brusca das prince- VICTORTEN SARDOU 





Lascos que VÔam 


Film em series da “ Pathé' 
tendo como protagonistas : 
AteSE Ray eJonnnie WarkER 





Dano à art mim ap oa eng o o pm vm 





tam çã 6 dogs 


E Corntiruação) 


ad 


EPISODIO O 
DA Mort 


SaApro 


Dahia dias appareceu, numa 
repartição de polícia. uma queixa 
contra Richard Shaw, ecra Da- 
“Isirbv, que apontava O ne- 


= 
a 
= 


a 
EE ae mer e a eres 





suciunte como um patife des EEE 

de mulor marca 6 

R imado a interrogatório X 

Sh exigiu que fossem apre- f 

ç das provas contra elle | 

con David não as pudesse 

“p-sentar, ficou o caso liqui- | 

e com todas as honras para 

À Hante | 
ahir da repartição de po- 

licia, Shaw ia convencido de 


tinha maravilhosamente 
imumphado sobre Kirbv; mas 
siNava-se, porque, então vie- 
a saber que o jovem sol- 





q E RES tambem ao corpo A luta generalisou-se pela posse da preciosa valisa. | 
detectives. O embrulhado 
k - € > : : va cWrpIC A Pão f r RP Acreai e » 3 :. » 
neto de tudo isso, não cera ou- vid Kirby para a dissuadir des- O. EPISODIO No VorrtTici E SUL elle não vale 
senão Shaw se proposito e O cavalo, que DAS ÁGUAS OE E a disse O E LE 
rente de que podia conti- não podia, de modo algum, to- melhor, portanto, é vendel-o 
tn 


ar a agir sem ser observado, 
* Patite, logrando conquistar de 
-— 48 graças de miss Page, in- 
Cuziu-a, certo dia, a deixar que 
“4 cavallo “Gold Blase”” tomas- 
“Parte numa corrida de obsta- 
"OS, QUE se ia realizar em breve. 
Carol consentiu, não obstante 
* SStorços empregados por Da- 


tis 


ESA SSD LD ILS OS es er 


mar parte numa corrida d esse 
genero, ao dar, na ultima volta, o 
chamado salto da morte, cahiu 
é ficou immovel, como morto. 
Carol correu para elle, com gri- 
tos de despero. 

Parecia, porem, que o desas- 
tre fôra completo: o cavallo não 
se mexia 


Mas “Gold Blase'” não tinha 
morrido; mackhucára-se, apenas; 
parecia porem que nunca mais 
poderia correr; toda a gente o 
dava por inutilisado. 

Richard Shaw, sempre re- 
ceioso e sempre com o intuito de 
prejudicar miss Page, aconse- 
lhou-lhe que vendesse o animal, 


por qualquer preço. 
Desesperada, a moça não sa- 
bia o que havia de fazer. Mais 
do que tudo, doiam-lhe as cen- 
suras de David Kirby, que lhe 
disséra: 
— À senhora recusou ouvir- 
me e o resultado ahi tem; mas. . 
(Continúa na pag. 32). 





ssa 
re 


— omg e, e =. 











A SCENA MUDA —5.º ANNO — N. 233 











2Ex 


AI EE NESTE EE RETENCAO RE ONEROSO RO ON E O NC EO NEON HE NO E NO A A A NH NE NO NON RE E NEN E e 
0w||% 
OS QUE VIVEM E 

e 

a 


Ê 
e PSRSLrELLLSSSSLISLLLLILLLRLLLSLLLLLLLLLLSLLSLLSLLLLLLSHLLLASSALLLTLSFLALLLLLAIN 
e 








BESESSSSSTSTESSLISTIIII TES DESSES EE SnCi o pede S&S 
a E O a a aa RS ORD E | 


e 









ULTIMAS PRODUCÇÕES DA FOX das joias. que clla trazia oceul-  traziasos em seu wanchou sem RES: BARTHELMESS « 


tamente da Europa por occea- os haver declarado na alfan- ensalando actualmente us 


Coração de lutador, com Ge- 


É : : sião de sua ultima viagem no dega. film intitulado Justa Descon 
orge O Brien e Billy Dove, 


Lazy lome, com Buck Jon paquete Bumgaria e 10.000 de -K fiança, depois [ará outro in 
Z E; CC « Jones, ; 4 Tas 
Madge Bellamy, Jane Novak multa. pas voN STrROHEIN foi con" tulado A maravilhosa cidad, 
(Le ” € 1” Pes “ 4 " e +» 
e Zazu Pitts Essas joias são dous brace- tractado pelo Sr. José lim seguida partirá para 

ls CL da —. E + as 

Havoe, com George O' Brien, letes de esmeralda ce diamantes Schark. marido de Norma Tal- Africa, onde filmará um dram 
Madge Bellamy e Margaret e um collar de diamantes de madge para a nova companhia, — sobre O qual guarda ainds 
Livingston. trinta quilates. A linda Pola que está organisando, grandes reservas, 

—S, A — 
A. 


E” um concurso rea- 
lisado pela revis- 
ta norte-americana 
Classic, sómente en- 
tre os que trabalham 
em cinematographia, 
afim de apurar quaes 
são as cinco mais 
bellas estrellas do 
écran, deu o seguinte 
resultado: Corinne 
Griffith, Claire Win- 
dsor, Greta Niessen, 
Florence Vidor, ce 
Norma Shearer. 


— K— 


RicH casou- 
se pela primeira 
vez aos 16 annos: di- 
vorciou-se um anno 
depois ficando com 
uma filha. Aos 19 
annos realisou um se- 
gundo casamento que 
tambem lhe deixou 
uma filha, mas ainda 
d'esta vez foi infeliz 
não por que tivesse 
escolhido um máu 
marido como na ado- 
lescencia mas porque 
enviuvou tragicamen- 
te ao fim de trez 
annos. 


Não contrahiu no- 
vo matrimonio. Para 
assegurar sua existen- 
cia começou a traba- 
lhar como extra numa 
fabrica cincmatogra- 
phica onde rapida- 
mente conquistou as 
glorias de estrella. 


— H— 


formosa Pola Ne- 
gri ainda não 
ficou livre de incom- 


modos com a justiça 
norte-americana. O 
fisco insiste em exigir- 
lhe 57.000 dollars, 


sendo 47.000. valor Miss BARBARA LA MARR. da First 


National. 





——————eee ms 
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US NAMORADOS NO CINEMATOGRAPHO. — ADOLPHE MENJOU e MAE BUSCH, da “ Paramount”. 
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As penas de uma 


desposada 


Film da Fox, tendo 
como | protagonista 
ROBERTO AGNEW. 


O famoso e temivel larapio 
conhecido pela alcunha de "Ba- 
rão', já por suas maneiras aris- 
tocraticas de se apoderar do 
que lhe não pertence, já pelo 
apuro no trajar e clegancia no 
trato, achava-se em serias dil- 
ficuldades para escapar á acção 
da policia, que o perseguia sem 
treguas, pelos innumeros e cle- 
vados furtos, que tinha praticado 
em New-York. Porem, habil 
como sempre. conseguiu passar 
do automovel em que ia para 
um trem saltando de uma ponte 
e. em companhia de seu chauf- 
feur, que não passava tambem 
de audacioso meliante; installou- 
se commodamente num wagon, 
tendo antes o cuidado de furtar 
dois bilhetes de passagem para 
que o conductor não os impor- 
tunasse mais tarde 

Nesse mesmo trem viajava 
um architecto, o rechunchudo 
Sr. James )J. Jaminson, que-de- 
sejoso de evidenciar sua quali- 
dade de primeiro constructor' de 
New-York, deu-se a conhecer 
aos larapios, dizendo-lhes que se 
dirigia à casa do millionario 'co- 
ronel. Patterson para remodelar 
seu palacete, situado na pitto- 
resca cidade de Pattersonville. 

Minutos depois da fastidiosa 
palestra, o Barão deparou em 
um jornal com as photographias 
do palacete em questão e de 
Mildred, a filha do millionario 
que deve contrahir nupcias d alli 
a dois dias e do millionario que, 
diz o jornal, por uma excentri- 


A ingenua Mildred entrou no automovel convencida de que aquelle rapto era simulado 


cidade conserva a fortuna em Na fertil imaginação de Barão 
dinheiro num cofre secreto em surge logo um plano audacioso 
sua residencia. c para polo em pratica, elle 


rapaz parece uma presa facil entre suas mãos, Mantendo presa a linda Mildred, o “Barão'* abriu caurclosamente a porta. 


a O a eee tea SS DR A a SO ndo Ds SE id mm 


16 





1 A SCENA MUDA — 5.º ANNO—N, 232 


«bilhete de pas 
do architecto 
para me O conduetor 
do trem O ponha pa- 
ra torá o que aconm 
tece logo minuto de- 

Depo'ss mutan- 
mande sympathia 
- Hitocto pede 


furta é 


Sm 
sagem 


pos 
do 
pelo ar o e 
lho um cartão ui y 
com o qual O 


Gi- 
ta 
apr enta cm casa do 
pOr Patterson. co 
lo o drçhHecio 

cm Gompa 

ceu chiMiticui 

"de contiançã 
donario rece 

braç 1 aber- 
LOS bem que não O 
Esp csecndo de Pos 
do « mento de sua 
filha mas homem bom 
ce contiante incapas 
de usar de mã te com 
quem quer que se UI - 
Eru m face do me- 
f rchitecto de 
York Vrata-o 
josamente ns- 

talla-o no melhor apo- 
sento da casa e diz-lhe 
que pretende recons- 
truir d vivenda, po- 
rem » depo!s que 
sua filha partir em 
viagem de nupcias, 
pois cuer reservar-lhe 
a surpreza Ge encon- 
trar O palacete com 
pletamente novo quan- 

do voltar 


O Ro à 
as fu * 


Rd dei nad 


E 


O nd 


Da 


Rd 
A 
2a 


Pede “lhe POIS SCgrc- 
do sobre seus proje- 
ctos c dá-lhe permis 
são para inspececionar 
a casa depois, que to 
dos se acharem reco» 
lhidos 


A? A 
RV 
7) 


Midis MEEn do ido “ul precuo que o coronel Patherson e seu criado, detivessem o ímpeto furioso de Roberto 
apresentado 4 filha do 

coronel, o Barão alte- 

ra seus planos e pen- 

sa não so em fugi 

com o dinheiro do ve- 

lho mas tambem em 

turtar-lhe a preciosi- 

dade que cra a linda 


Mitdri d 


|, à noite, quando 
todos dormem, o Ba- 
rão examina com toda 
a cautela os recantos 
do palacete -afim de 
scobrir onde se en- 

1 o dinheiro de 
terson. [E presen- 
porem, pelo cria- 

que chama em 
CCoOrro Roberti- 
noivo de Mildred 
consegue alcan- 
porta de seus 

ntos tendo já 

by Fo o logar do 


| : ; É Y ecc Ee 
“ manhã seguin- = | mn mes 
am n à seguir. | ma , te 
a sentimentalida is ind 
ii graciosa herde:- | 
' Barão engendra 

5 dventuras ex- 
rdinarias das 
“Ss diz ter sido o 
“ U consegue pro- 

tr seu effeito, dei- 

indo completamente 

ravilhada a inge- 

| Mildred. que não 

nhecendo ainda as 

serias da vida, acre- 

“ta em tudo quanto 

he dizem 
Nesse mesmo dia 

chega à villa Mamie 

arrow, celebre baila- 

dna de cabarets, que 


fude. 


ontinúa na pagina 31) SG então Mildred comprehendeu a cilada de que (fôra victima. 
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Coração mal 
conselheiro 


Film da Warner Bros, tendo 
como protagonistas — IRENE 

RicH, MARIE PrEVvOST, LOUISE 
FAZENDA e MONTE BLUE. 


* 4% 


O velho Carpenter tinha ape- 
nas um sonho roseo em sua vida: 
ver seu filho Charles casado 
com Suzanna Shyler, a filha de 
seu melhor amigo; mas o rapaz, 
posto que não desgostasse da pe- 
quena, tinha dado seu coração 
a outra — a Valeria Winship, 
em quem via melhor seu ideal. 

Não querendo, entretanto, ir 
contra os desejos do pai, aca- 
bou por concordar e desposou 
Suzanna. 

Valeria desesperou-se, mas... 
tudo passa, neste mundo e os 
annos foram correndo, sem que 
os factos alterassem a ordem 
que o Destino lhes traçára. 

Um dia, porem, Valeria, que 
tinha deixado o paiz, voltou a 
elle ce novamente sua influencia 
se fez sentir sobre: a vida de 
Charles. 

O rapaz sentiu renascer-lhe 
no coração o amor que sentira 
por aquella linda rapariga e, 
num encontro que teve com 
ella, confessou-lhe que sua pai- 
xão não se extinguira. 


Valeria, teve, de começo, medo 
d'esse amor. Não lhe tinha sido 
falso já, uma vez, aquelle co- 
ração? Mas ao amor não se re- 
siste, quando elle é verdadeira- 
mente um amor e os labios dos 


dois se juntaram, como outr ora, 
no mais delicioso dos beijos. 
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Ainda uma vez seu amor fôra desprezado, 
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contra à propria vida, 


Aconteceu, po- 
rem, que Suzanna, 
sem O querer, assis- 
tira áquella scena, 
A dôr que sentiu foi 
das mais profundas, 
Porem, calma € sen- 
sata nada fez ao 
marido, nem à ri- 
val. 

A" noite, quando 
Charles entrou em 
casa e approximou- 
se d'ella, sorriden- 
te, a infeliz, ao ver 
a indifferença com 
que o marido a tra- 
tava, deu afinal ex- 
pansão a colera de 
que se achava pos- 
suida 


Em seu furor es- 
bofeteou o esposo e, 
em seguida, orde- 
nou-lhe que se reti 
rasse de sua casa 

Não amava elle 
Valeria? Pois que 
fosse para junto 
d'ella. 

Charles não ligou 
muita imporancia 
ao desespero de sua 
esposa. Pouco lhe 
importava que ella 
solfresse, uma Vez 
que elle à não ama- 
va, nem estava mes 
mo disposto a vivei 
em sua companhia 
por mais tempo. 

E logo tratou de 
procurar Valeria 
para lhe propor dei- 
xarem ambos aquel- 
la terra e irem vit- 
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<= Irenne Rich no papel de Suzanna Svler 


ver, felizes. cm outro qualquer lo- 
ar Valera acccitou à proposta 
Ólha o amor a sacrifícios? Mas 





| 


quando, depois de tudo prom Aquelle amor ecra sincero e de uma dedicação sem limites. 


pto para a partida, clla espe- 
rava o homem a quem en delle um terrive! recado, pelo Valeria. Perdõôa-me... so ir comtigo. 
rregára sua vida, eis que recebe telephone Não me esperes. .. Eu não pos- (Continúa na pag. 31). 





O desgosto em que seu pai ficou, tambem o impressionou profundamente, 
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da “Fox Film Corpor 


À. — BILLIE DOVE. 
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Metro com a seguinte 
ISTRIBUIÇÃO 


Olo 1) Mail 

cita | MURRAY 
Jimm dorton ELARI Fox 
“Alex minotll ELmo Lin- 


COLS 


OI Farinova, que toda New 
Yorl plaude, é tida como a 
ta rainha da tragedia 
dos s tempos. Toda a 
cidad re a vel-a, em um palco 
de Brosdway e ella empolga a 
assistencia. Tudo é Farinova! 
Seu n é como um talisman., 
Seu quente de propaganda se 
vale d | pará lazer negocios, 
Os tal antes de todos os ge- 
nero ww pedem permissão, a 
troco de grandes quantias, para 
color m seu nome e seu retra 
to-em suas mercadorias 

Nes noite entrava cla em 
ceu camarim, deixando atraz de 
uma tempestade de applausos, 
quando aquelle agente se appro- 
ximou 


mais 


Perdoe-me — importunal-a 
neste momento, mas a não ser 
aqui não sei end: encontral-a 
é precisamos de rapida solução 
para diversos casos, como a do 
fabricante dos cigarros —Dro- 
medars que se propõoeffazer 
Cartaz VISLOSOS com seu qe- 
trato, para serem espalhados pe- 
los quatros cantos da cidade 

| emquanto Farinova passa os 
olhos sobre o que ha na mesa, à 
espera d: sua approvação, elle 
continta: 
E tambem a * Revista da 


SCENA MUDA 


O miscravel 
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pretendeu cdominal-a pela violencia e 


a 





Naquella festa tudo tinha caracter authenticamente russo. 


2 


3 


q 


agia Rd , 


o. 


ameaça. 


Moda manda pedir uma entre- 
vista sobre a sua vida na Russia, 
pois espera que a assignatura de 
“princeza Olga terá grande exito. 

Sobre a minha vida na Russia 

ão quero fallar respondeu à 
princeza-artista E bastante 
que o publico saiba que sou 
princeza. 
— Mas batem á porta. São ad- 
miradores da artista que querem 
felicital-a. Farinova sente-se já 
aborrecida por esses cortejado- 
res. E que tem para isso uma 
razão: Ella deseja a côrte ape- 
nas de um... de Eric Van Cor- 
tland, filho de uma das mais 
nobres familias da aristrocacia 
norte-americana, pois é bom que 
sc saiba que ha na America a 
aristrocacia dos que descendem 
dos peregrinos da “Mavyflower”, 
a galera, que trouxe aos portos 
americanos uma leva de nobres, 
que emigraram por motivos de 
religião. 

Eric van Cortland tambem 
está apaixonado pela artista 
russa. Não ha meio de seu amigo, 
Jimmie Morton, dissuadil-o do 
que tenciona fazer — casar com 
Olga Farinova. 

— Mas que dirá tua mãi quan- 
do regressar da Europa? Que 
dirá ella quando tiver occasião 
de vêr o retrato de sua nóra ser- 
vindo de marca de cigarro”? 

Eric não respondeu, mesmo 
por que Olga chegava e pouco 
depois estavam os dois a sós. 
Como conter o coração em dois 
peitos apaixonados? Eric decla- 
rou á artista seu desejo” de se 
casarem immediatamente, 'si ella 
quizesse. Que diria sua mai? 
Ora... Havia de amar a nóra 
como amava o filho 











a 
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E casaram-se, Eric levou a es- 
posa para longe de New York e, 
quando afinal chegou o dia de 
voltarem, installaram-se em seu 
palacio da Quinta Avenida, 
Elle introduziu-a então no salão 
nobre do palacio, onde toda uma 
fila de retratos de antepassados 
estava suspensa, à parede e disse, 




































— Aqui estão meus antepas” 
sados, minha Olga, gente bem 
humilde se a comparamos com 
tua nobre familia, 


Olga ouviu e tremeu. Nobre? 
Si elle soubesse... E ficou a 
scismar seu passado na Russia, 
A' mente lhe vinham aquellas 
scenas na taberna, onde ella dan- 
sava para soldados e campo- 
nezes, a frenetica dansa russa 
que todos applaudiam querendo 
agarral-a... E não podia esque- 
cer aquelle caso especial, em 
que um soldado, barbado como 
um cossaco que era, quizera 
subjugal-a, o que a obrigára a se 
servir de um punhal que estava 
sobre a mesa e rasgar-lhe o 
rosto de um só golpe! Seu pas- 
sado... Se elle soubesse! Mas 
Olga foi arrancada a seus pen- 


Entre rodos os seus adoradores era aquelle que Olga preferia, 


samentos por uma exclamação de seu rinova é eu acabamos de regressar da no- 
marido: sa lua de mel 
. ma + . - . é 3 9 ara ma 
Minha mai!... Aqui?... Eu ainda a Farinova A artista?,., 
suppunha em Londres ! Ha nestas duas perguntas da senhora 


van Cortland despeito e espanto. Ella 


— E por que não respondestes ao te- cra o orgulho em pessõãa e jamais so- 


legramma, que te enviei de lá? nhára que o filho viesse a se casar com 
— Para lhe fallar com franqueza, mi- uma actriz. 
nha máãi, eu tambem estive ausente, Fa- - Artista, sim, minha mal, mas por 





Duas poses de miss Mae Murray no papel de Farinota. 


— [Has de me obedecer, está ouvindo? 
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Aproveitando-se daquelle momento em que todos estavam Jentretidos, ella fugiu. 


força de circumstancias, pois | minoff, tido com , anarchista c graphia Sra que nn duas E E e nec Era 
que Olga é de linhagem mais fugido de sua terra “Elle se muito parecidas, sendo clla mais E como fes enas a E 
nobre do que a nossa. E' prin- acercára da pequena Zita franzina e loura, emquanto Olga perguntou-lhe pressurosa ale- 
ceza russa... Que pretendes fazer, só- alta e morena. O olhar de Alexis gresras qiatas E: 

A physionomia da vaidosa se-  zinha na America? cahiu sobre as duas tiguras e O E E val ajudar-me a encon- 
nhora transformou-se. - Quero encontrar minha ir- seu cenho fechou-se. rd tral-a ESA PN 

— Perdôe-me, princeza... mã... E mostra-lhe uma photo- — Então essa é tua irmã? Continúa na pag. 34) 
Comprehende,.. eu 
não podia adivi- 
nhar 

Princeza! [Manter 
esse titulo que não 
possuia. .. Era para 
Olga já um peso, 
attendendo ao pa- 
vor que sc apossava 
della à idéa de que 
um dia se viesse à 
descobrir a verdade 
o que taria com que 
o marido a despre- 
zasse, por tel-o en- 
ganado, mentindo. 
Foi sob essa impres- 
são que uma noite 
ella chegou a escre- 
ver-lhe uma carta, 
em que confessava 
toda à verdade, ex- 
Plicando-lhe que fu- 
gira da Russia por- 
que seu pai queria 
obrigal-a a casar 
com um camponez 
ebric E [ugira 
Penalizada, por- 
Quanto alli deixára 
sua irmã, dois an- 
nos mais moça do 
que cila, sua que- 
rida Zita. 


Entretanto, essa 
irmazinha estava 
mais perto do que 
ella pensava. Fazia 
parte de uma d'essas 
levas de immigran- 
tes, nesses navios 
que vêm para o 
Occidente, em bus- 
Cà da felicidade do 
Novo Mundo. 

“inha, como que 
4 capitanear essa 
eva, por constran- 
simento tacito da- 
quelles infelizes, 
Um typo de cossaco, 
de rosto glabro, co- 
DO wu : 

) ESA EE Então, vendo-a desfallecente, o miseravel tomou-a nos braços. 
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Quanto vale uma mulher É 
bonita R 


Film da Producers Distributins 
Corporation com a sesuinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Nancy Dumont — AGNÉS AY- 
RES 

Harvey Dumont - GEORGE 
IRVING 

Cyrus Hamilton Anders Ran- 
dolf 

Mrs. Bernice Hamilton | lep- 
DA HoprER 

Anthony Davis Edward Hare 

Courtney Brooks Taxlor Elol- 
mes 

Kitty — Gertrudes Short 

Banks - Sydney Bracy 


+ 


Erros lamentaveis tinham con- 

zido o opulento corrector Har- 

y Dumont á fallencia em con- 
ições tão desastrosas que elle 
ainda se vira, para cumulo en- 
volvido nas malhas da justiça. 

Completamente aniquilado por 
um golpe tão terrivel da sorte, 
o infeliz resolve suicidar-se: mas 
antes de o fazer, confia sua que- 
rida esposa a um grupo compos- 
to de seus trez amigos Hamil- 
ton, Brooks e Davis, sendo este 
ultimo que é um joven advo- 
gado que havia muito já es- 
tava apaixonado por Nancy. 

Tomadas essas resoluções, Du- 
mont aproveitando um momen- 


do Lado: Davis tomou uma attitude 
resoluta em defeza de Nancy, 


to opportuno. do 
rante UMa viasgen) 
de recreio qui 
=jam todos à bordo 
do vyacht de sua es 
posa, atira-se do 
mar e desapparcc 
Após os funera 
OS trez amigos 
suicida, entram 
discussão sobre 
destino da poby 
Naney. 
Consideram-a 
mo uma merc 
ria, “o stock de | 
mont”, e dão-lh 
valor de 40 mil d 
lars, capital que 
sim fica distribi 
LO mil dollars « 
Davis, outros Il) 
dollars com B; 
e os restantes 2! 
dollars, 50 * 
tal, com Hamil: 
Entregam os +40 
dollars a Nanc+ 
mo se fosse 
herança do seu 
poso e começ: 
resolver sobre 
existencia como | 
pricdade Sta 
Nancy, que 
loca acima de 1 
seus deveres, à 
de se se: 
d'essa quantia 
seu uso proprio 
lisa-a para pags 
dividas de seu 
rido, depois 
poder viver, acc 
o logar de secrei 
de Hamilton, 


o dd 


Ao lado Mas t 
Davis chega na m 
occasião € trava com 
uma luta furiosa 


O SSD TTTT [TT TT "E RERESESESDESNes ] 





DS a Sp 


mselhos de [Davis “que 

r não existir de parte 

con por ella um simples 
amigo 


tardaram a surgir 
uçõÕes: Pols uma pre 
explendida como cera 
“naturalmente de 
cad+ um 


jonos O dessjo de fi 


vivia 
ta parte de 


proprietario 


np rico c interesseiro, 
logo sentiu esse 
demora propoz aosfou 
icquisição das demais 
BS picado Como re 
elle. fantes de mais 
veitou-se de uma sita- 
la emque Brooks c a 
haviam 
Hc s 


lesc- 


Ria esposa se 


para forçalo a 
parte 


de 


trez quartas partes 
de [Dumont Ha 
m vesperas de requerer 
| contra sua mulher 
m plano contra Davis 
canta infelicidade que 
ve vantagem alguma 
intervallo, Dernicc, ess 
Hamilton. comprenen- 
e seu marido conse- 
divorcio, cla ficaria na 
Portanto sá lhes res 
obter por sua 
is contra o marido e 
seguir delle uma pen- 
menos até o divorcio, 


FeCLISTO 


em cumplicidade com 
Ha conseguiu que Nan. 
certa casa. para onde 
tambem seu marido 
ue Nancy chega, Bei 
varios detectives 
spreita numa sala con- 
guardando a vinda de 


MICL IIFOQORNS 


cam 


Davis, informado por 
de sua ida à tal casa, 
à do mesmo tempo que 
ne trava com elle luta 


rectives acodem € Brooks, 
im homem de genio vio- 
loso por ver seus pla- 
harem, aproveita-se da 
para dar um tiro em 


comprehende então 

só queria apanhar 
ciro de seu marido: por 
lo della e arrependida, 
ir de Hamilton. 


Sr 


À SCENA 


A despeito dos conselhos de Davis, 


Este tambem começa a sen- 
tir sua razão mais clara, o que 
o leva a considerar sobre seus 
Crros 

E as cousas de tal modo se 
combinam para bem, que Davis 
fica unico possuidor do “Stock 


Hamilton significou-lhe sua resolução de requerer divorcio. 
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de Dumont 'e, de quebra, obtem 





A cada dia que se passava as relaçoes entre Nancy e Davis eram mais 


Nancy acecitou o logar de secreraria de Hamilton, 


o amor da deliciosa Nancy. 


intimas e carinhosas. 








Beijos em EXCESSO 


Conto de JoaN MONK SANDERS 








Cinematographado pela Para- 
mount com a seguinte 


DISTRIBUIÇÃO 


Richard Gaylord, Jr. — Rit- 
CHARD Dix 
Yvonne Hurja — Frances FHo- 


ward 
Julio — William Powell 
Gaylord, Sr. — Frank Currier 


Mr. Simmons — Joe Burke 
Manuel Hurja — Albert Taver- 
nier 


Miguel — Arthur Ludwig 
Flapper — Alyce Mills 
Pedro — Paul Panzer 
The Village Peter Pan— Harpo' 
Marx 
dd 


Soffrem commumente conse- 
quencias imprevistas, aquelles, 
que, por irreflexão, não sabem 
reprimir os máus impetos; isso 


lhes traz muitas vezes, serios 
momentos de angustia. [5 essa 
irreflexão, provem geralmente 


dos. impulsos da juventude. 

Haja visto, o exemplo do 
jovem Richard Gaylord Junior, 
cujo pai cra senhor de vastos 
milhões. A fortuna do velho 
proporcionava a Richard a mais 
alegre das existencias, sendo as 
mulheres, seu divertimento [a- 
vorito. 

Naquelle dia, o velho Gay- 
lord, acabava de assignar com 
grande indignação, mais um 
cheque em favor de Betty Ver- 
non, a ultima victima de uma 
promessa de casamento de seu 
filho. Aquella situação não po- 
dia continuar e Gaylord, deci- 
cidiu mandar o rapaz para o 
estrangeiro, com a promessa 
de que lhe daria sociedade em 
suas empresas se, durante 
seis mezes, elle não olhasse 
para mulher alguma. E Richard 
partiu para Bartel, um logarejo 
onde existia em ambundancia 
o importante mineral denomi- 
nado “turidium” e onde as mu- 
lheres em hypothese alguma, se 
casavam com estrangeiros. 

Duas semanas depois, dis- 
posto a trabalhar e a cumprir 
a promessa feita a seu pai, Ri- 
chard chega áquelle logar, acom- 
panhado por seu velho secre- 
tario Joab Simons, muito inte- 
ressado em auxiliar o jovem 
no cumprimento de suas inten- 
ções. Ora, naquelle pequeno 
logar, cuja poesia emanava do 
perfume das flôres e da simpli- 
cidade dos seus habitantes, cra 
habito tradicional entregarem-se 
todos ao mais absoluto repouso 
por algum tempo apoz o almoço, 
fazendo a “sesta” como elles 
diziam, 

Richard e Simons, chegaram 
justamente num d'estes mo- 
mentos, quando até as flôres 
pareciam dormir. Depois de 
observar varios aspectos d'a- 
quella scena imprevista, os dois 
entraram no bar, onde o con- 
tagio da somnolencia geral e a 


fadiga da viagem, os fizeram 
adormecer tambem. Meia hora 
depois, quando acordaram. a 


cidade já havia recomeçado a 
sua vida habitual e apezar do 
firme proposito em que estava 
Richard, não poude resistir aos 
olhares languidos da bella Yvon- 
ne, a filha de Manoel Hurja, 
o homem mais importante do 
logar, a quem, por uma cruel 


a e O ea STR 
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A despeito de suas solennes promessas Richard não tardou a entabolar novo idyllo, 


ironia do destino, elle vinha 
recommendado. 

A attitude de Richard, desde 
logo observada por todos. encheu 


de colera o capitão Julio, um 


homem que pozava da fama 
de valente, occultando sob a 
[fanfarronice que a todes ate 


morisava, a mais revoltanto 
covardia. Com alegre surpreza, 
Richard veiu a saber quem era 
o pai de Yvonne e no dia se- 
guinte, achava-se hospedado em 
casa d'elle, estabelecendo-se logo 
entre os dois jovens, encantador 


E 





idyllio. Julio, que na verdade 
não passava de chefe de um 
grupo de bandidos que lhe guar- 
davam as costas, não se con- 
formou com a ideia de perder 
Yvonne, cuja promessa de casa- 
mento, ha muito vinha espe- 
rando. Decidiu matar Richard 
e encarregou dois de seus homens 
d'essa empreitada; porem, Yvon- 
ne, tendo denuncia de tudo, 
previne o rapaz, que d'este 
modo, frusta o plano dos covar- 
des. 


Desesperado, ao saber do fra- 


O cobarde rival julzava-o assim completamente fóra de combate. 


28 


casso de seus cumplices, Juli 
toma uma resolução extrema « 
manda dizer a Richard, que o 
vai desafiar para um duello 
Yvonne, pede a seu amado 
que não acceite a luta, sejam 
quaes forem as razões, Por 
isso quando, Julio, acompanhado 
por seus dois capangas chega 
c desafia-o, cobrindo-o de in 
sultos, Richard mantem-se im 
passivel para cumprir a pro 
messa, que fizera a Yvonne 
Esta porem assistindo á essa 
scena, revolta-se e diz a Richard 
que reaja, 

Immediatamente, os dois vão 
para o ponto onde a luta 
deve realisar e Julio, que 
tinha preparado seu plano. o: 
dena a seus cumplices que levc: 
Richard para o esconderijo 
quadrilha nas montanhas. | 
pois emquanto o rapaz cos 
jugado e conduzido a esse lo; 
o infame Julio vem preve 
Yvonne de que Richard, c 
medo de se bater, fugira 
alem das fronteiras. 

Naquella noite, realisas 
a festa annual da cidade « 
gundo velhas tradições, 
jovens se tornavam officialm: 
noivos, independente de à 
quer outra formalidade, di 
que dansassem junto a la 
ola Richard, no covil 
bandidos, ficou guardado 
um dos homens, emquanto 
lio, partia para a festa, dis; 

a se apoderar de Yvonn: 
qualquer maneira. Vendo 
a moça não accedia em d: 
com elle, o miseravel to: 
violentamente nos braços, 
duzindo-a para o pateo, 
quanto seus auxiliares, ac 
preparados, fechavam o g! 
portão, contendo o povo 
estava disposto a fugir lev 
a moça, quando surgiu-! 
frente o vulto masculo de 
chard. Este, depois de uma 
lenta luta com o seu gu 
conseguira fugir e alli esta 
para proteger Yvonne. 

Julio, embora perito Jog 
de faca, não tem tempo 
31) 


rr 
ra 


(Continuação da pas. 
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A moça cabira «de grand tura dentro 


do Lage 


" qo 


Ia aventura horrivel 
GU 


Film da “Aywon Firem CoRPORA- 
TION , tendo como protagonistas GEORGI 
LAaRKIN & ALINE CHOODWIN: 
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Sherry Richards, um joven amador 


5.º 


Aproverando um instante Pierre 
de pintura, bastante rico, deliciava-se trahição 
com o panorama. que lhe cra dado con- 
temolar naquelle logar que procurára Aproveitando a belleza 


afim de passar, alguns dias de ferias, 





ANNO 





prostou-o com « 


da 


palzagem, pintava um daquel- 


Porem, arrependido pediu-lhe perdão. 
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se golpe à 








Richards e Gloria 


les aspectos mais de seu gosto. 
Era em Sierra Rane onde. tam- 


bem a familia Well ti- 


nha 


sua pequena casa 
de verão. Na- 


quelle anno, o Sr. 
Well não pudera 
ir para alli em 
companhia de sua 
filhinha Gloria, 
que. muito boni- 
ta. já conhecia 
Charles, 

* moça, tinha 
para os seus pas- 
seios pela mon- 
tanha, um guia, 
um tal Pierre, ho- 
mem cheio de ca- 
prichos que logo 
se apaixonou por 
ella. Na manhã 
em que CGCloria, 
pretextando não 
ir muito para lon- 
ge. dispensára 
Picrre, este, des- 
confiando de 
qualquer cousa 
seguiu-a e, viu-a 
junto do pintor, 
que lhe declarava 
estar disposto a 
se casar com ella, 

Cheio de ciu- 
mes, Pierre archi- 
tectou um plano 
de vingança. 

Entretanto, sua 
esposa, uma mes 
tiça de nome Ju- 
lia. amando-o lóu- 
camente e tendo, 
notado que seus 
modos já não 
eram os mesmos, 
dispoz-se a son- 
dar a conducta 
do mesmo. N: 
manhã seguinte, 
indo até a casa 
de Gloria, Pierre 
viu | uma carta 
enfiada sob a por- 





OURC OU. BELLEZA 

Se Jéssem a escolher a al- 
guma descendente de E va um 
sacco cheio de ouro ou um 
balsamo magico, que lhe dés- 
se belleza, qual das duas cou- 
sas escolheria? Isso nem se 
pergunta, dirá a leitora ou 
leitor: por força que esco- 
lheria, sem vacillar, o balsa- 
mo magico. Nós dizemos o 
mesmo. pois que ha de me- 
lhor para a mulher que a bel- 
leza? Entretanto, se já não 
ha mais fadas que tenham 
tal balsamo, pharmacias e 
perfumarias têm à venda o 
Creme de Gêra Purificado 
da Soc C. P!Frank Lloyd, 
verdadei:o paladino da bel- 
'eza. 





ta. Apanhou-ae soube por cllaique 
a moça estava quasi millionaria. 


Ainda melhor lhe parecia a 
conquista, fosse como fosse. 
Encaminhou-se para “o logar 


preferido por Sherry e alli en- 
controu, os dois namorados. 
Picrre, então, subindo pelo lado 
opposto áquelle em que Sherry 
se achava, cavou por baixo do 
penhasco de modo que, quando 
a moça, pisou na parte fresca, 
precipitou-se d'aquella altura no 
lago. Sherry, correu a salval-a, 
Pierre, porem, prostou-o com 
um: golpe à trahição e levou a 
moça em seus braços. 

A mulher de Picrre, vendo-o 
assim, enfureeeu-se ce jurou vin- 


gança. Entretanto, atordoado, 
ainda Sherrv procurou Gloria, 
que o recebeu friamente, por 


acreditar que fôra Pierre quem 
a salvára. O rapaz procurou 
então o guia para uma expli- 
cação ese não fossem sua força 
c destreza, teria sido morto por 
elle. Vencedor elle poude ver 
acarta que Pierre tinha tirado 
da casa da moça. 

Pierre, porem, não desani- 
mára e com o auxilio de outros 
individuos de má nota armou um 
novo plano para dar cabo do ra- 
paz, quando elle estava conver- 
sando com a moça, na varanda da 
sua casa. Ainda desta vez, não 
obtendo resultado refugiou-se na 
matta para concentrar forças. 

Emquanto isto Julia, 'sua es- 
posa, ciumenta. espreitava Glo- 
ria, para vingar-se e, quando 
esta andava á procura de seu 
noivo, pelo jardim, approxi- 
mou-se ce ia assassinal-a, quando 
Sherry, chegando de chofre, im- 
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ADEUS RUGAS! 


3.000 DOLLARES DE PREMIOS SE ELLAS NÃO DE-. 
SAPPARECEREM — A MULHER EM TODA A EDADE 


PODE SE REJUVENESCE 


E* FACIL 


R E SE EMBELLEZAR. — 
OBTER-SE A PROVA EM VOSSO PROPRIO 


ROSTO E EM POUCO “TEMPO. 
EXPERIMENTA! HOJE MESMO O “RUGOL' 


Crême scentifico 
doutoura de belleza Mil 


RUGOL 


muparado meutndo q celebre processe dm fumusa 
Dort Leu o 
no Concurso Internacional de Productos de Vim 


coque ulenoçõe O pridciro prerio 
«ctu, 


upers em vosy rosto Uma verdadeira Uretisloritia ção Vs errar 
beliza € vos rejuvenesce oO Mesmo teinpo. 


RUGOL dilrere compleuumente dos outros crêmes. sobretudo: pelm sus 
acção sub-cutunea, serio ubsurvidos pelos poros «a prlle os 
preciosos alimentos dermicoes que entram na sda COMP IçãO. 


RUGOL evita e previne a> rugas precixes € pé> de gallinha. e faz ve- 
* sapparecer as sardas. pannos, espinhus. cravos, manchas, etc. 


RUGOL 


não engordura à pelle Não contem droga» nucivas E absoluta. 
mente inoffensivo Até uma criança recerr-nascida puderá usal o. 


RUGOL dá uma. vida nova A epiderme flacida, porosa e fatizads, em- 
prestand-lho a epparencia real du juventude. 


| Mile. Leguy pausrá mil dollares a quem provar que ella 
à não tirou completamente q> sua proprias rugas com duus 





semanas «e tratamento dponas. 


Mile. Leguy offercce mil dollares a quem provar que ella não possue 
oito medalhas de ouro ganha: em diversas exposições pela sum marávi- 


lhosa descoberta. 
Mile 


Leguy pagará inda mil dolares a quem provar que os seus 


attestatos de cura não são expontaneos e authenticos. 
AVISO Depois desta maravilhosa descoberta innumeros imitadores têm 


apparccido de toda» as partes du mundo 


Por isso prevenimus 


——— nc, publico que não acceire substitutos. exigindo sempre : 


RUGOL 


Muie. Hary Vigier escreve: 


""Neu marido, que em sua qualidade de niedico é muito descrente por 
toda a sorte de remedios, ficou agradavelmente surprehendido com os re- 
sultados que obtive com o uso de RUGOL e por isso tambem assigna o 


attestado que junto lhe envio”. 
Mme. Souza Valence escreve: 


“Eu vivia desesperada com as malditas rugas que me afeiavam o rosto 
e, depois de usar muitos crêmes annunciados, comecei a fazer o tratamento 
pelo RUGOL obtendo a desapparição não s6 das rugas como das manchas, 
modificando a minha physionomia a ponto de provocar a curiosidade ec a 
admiração das p:ssõas que me conheciam ”. 





Encontra-se nas bôas pharmacias, drogarias e perfumarias. 


Se v. 35. não encontrar RUGOL no seu fornecedor, queira cortar O cou- 
pon abaixo e nos mandar que immediatamente lhe remetteremos um pote. 
Únicos cessionarios para a America do Sul: ALVIM & FREITAS, 


rua do Carmo n 








11, sob. — Caixa 1379 — S Paulo. 


COUPON 





Srs. ALVIM & FREITAS — Caixa 1379 — S. Paulo: 


Junto remetto-lhes um vale postal da quantia de 155000, afim 
de que me seja enviado pelo correio um pote de RUGOL. 


NOME parava saia raves e ta jeza dass 


E 


esa ns a 0 





oO trt 


pediu que se consumasse a tra- 
gedia. 

Sabe-se. então do amor que à 
pobre mestiça dedica a seu ma- 
rido e da paixão que este tem 
por Gloria. 

Na manhã seguinte, sahindo 
Sherry á procura de Pierre, en- 
contra-o com seus cumplices, 
que se precipitam sobre o jovem 
amarram-o e deixam-o assim, 
emquanto vão buscar a moça. 
Sherry, porem, soube libertar- 


NÃO USAL-O É MALTRATARA PELLE 
6) 





se c partiu a galope, Alli bem 
perto, os miseravceis procuravam 
extorquir dinneiro de Gloria sob 
a ameaça de matar seu noivo 
Eis que este chega c trava. luta 
turiosa com Pierre, naquella es- 
trada perigosa, cheia de cortes 
ec atalhos. Pierre cahc afinal 
na linha ferrca e Sherry. salva-o 
de ser estraçalhado por um trem, 

Victorioso assim cm toda a li- 
nha só lhe restava entregar a 
Julia seu marido, que arrepen- 
dido lhe pede perdão. 





A unica mulher 





(Continuação da pas 10) 


cxpansão à sua queda pelo al- 
cool. Quando Nela madrugada 
chegaram á casa, retirado O 
rapaz de dentro da limousine 
com o auxilio de dois criados 
Helen teve de enfrentar Jerry 
Harrington, seu sogro! CS 

O millionario fôra informado 
da vida que seu filho levava 
em Londres e corrêra até lá. 


30. 





a 


e 


Ao ver uquelle especlaculo jp) 
gNOU-se, 
— A senhora prometteu 
havia de endireital-o ! 
Nunca lhe fiz essa pn 
messa ! Consenti no UCs 
para salvar meu pai, nada me | 
«Mas cm vez de corrig | 
acompanha-o nessas orgias ! | 
que sabendo que ainda ten 
honra ca vida de seu pai em 
nhas mãos !, 
Se fizer isso, cu porci o 
filho para sempre perdido, 
Jerry adorava o filho e scri 
do-se vencido, implorou, 
Perdoc-me Salve | 
filho desse vicio terrivel | 
delle um homem de bem « 
lhe restituiret a liberdade 
dia em que Rex deixar de bei 
consentireci em seu divorcio 
[Helen crgucu o busto, of 
lhosa- “Pu o farei!” 
a sua resposta 


tule 


Na manhã seguinte annunci 
a Rex que iam fazer um ci 
zeiro, no vacht que o pai lhos 
deixára, Visitariam o Mei 
terranco, com o seu littoç! 
magnifico. Mas iriam sós 
Eilla a bordo a espera dell 
ca sua desillusão é grande vendo- 
o chegar com toda aquella com- 
panhia alegre. Helen mordeu 
os beiços, mas aquietou-se, A 
bordo continuou a vida como 
se fosse num cabaret. Porem 
ela procura o commandante 
“De accordo com as ins- 
trucções, que recebeu do Sr. 
Harrington. só obedecerá a mim, 
aqui... 
Sim, 


minha senhora. 

E o que ella ordenou foi que 
o vacht aportasse a uma pe- 
quena cidade da costa italiana 
Ali convidou a todos para irem 
a terra, emquanto abasteciam o 
navio. [EE toda aquella gente 
alegre ficou surpreza quando, 
em terra, viram o vacht afas- 
tar-se. Rex quando acordou e 
sentiu-se amarrado ao leito 
reve explicação do que se pas- 
sava e foi libertado apenas com 
a condição de não se revoltar 
[Em vão. elle quiz dar 
Jo commandante 

Passurame-se Urez semanas as- 
sim, elle não via senão agua e 
não bebia sinão agua, tendo 
sido lançada ao mar toda a 
carga de bebidas, aliaz com 
urande desgosto tambem de 
Dutch. um corpulento mari 
nheiro, que ecra outro adorador 
da pinga. Rex sentia alguma 
falta do alcool, é verdade 
por outro lado sentia-se bem 
Começava a comprehender a 
esposa que tinha e aprendio a 
amal-a 

Uma manhã o navio checou 
à vista de um pequeno prio 


ordens 


mas 


da Tripolitania, [Era preciso 
parar. para fazer aguada, | 
ceram em terra um cleo e 
os guiava. Helen viu um co ir 


que a seduziu, mas o merc 
pedia tanto por elle que o 2 
desistir de comprala. Quo do 


iam já para bordo, Rex res cu 
voltar e adquirir-a joia: bien 
podia ir descançada, pois «ue 
elle. embora s4, não beberiv mM 
terra 

Mas o Destino decidio O 


contrario. Aconteceu que UM 
cavallo disparára em plena poça 
cheia de gente e ia atrop tur 
uma criancinha, quando cre + 


atirou para salval-a. Apani do 
em cheio, rolou por tsitu 
Levaram-o para um bar, Pro 
ximo. onde estava Dutch. € 


este logo trata de soecorter O 
seu patrão mettendo-lhe Tá 
labios o gargalo de uma garralta 








y 


, 


sa, 


RENOVANDO EM SUA PROPRIA 
CASA A PELLE DO ROSTO 


[9 revista Ladies Favourite 
Magazine 4 


cetualidade qualquer mu 
her pode em sua propria casa 
obter O rejuvenescimento de 
ati cutis por meio de um in- 
rallivcl processo de absorpção 
: m dor. À ecpocha das opera 
| difficeis e perigosas ter 


IC 


Rr uv cada mulher póde se: 
sa propria especialista em ma: 
teria de belleza Descobriu-se 
ue a cera mercolized cem in 
ale: pure mercolized  wax”) 


wplicada todas as noites como 
co fosse cold-ceream, faz com que 
“cellulas mortas da: pelle ve. 
(ha e descolorida da epiderme sc 
desprendam paulatinamente em 
pequenas particulas invisíveis 
mostrando d cutis nova, vigo 
rosa formosa que se encontra 
cor baixo. Este processo escapa 
à observação alheia e provoca o 


apparecimento de uma cut Is 
bella o perduravel, Qcioso sera 
dizer que o resultado. € como 
se fosse natural. E com este 
proposito — que milhares de Put - 


lheres empregam a céra merco- 


tized, que se pode obter em 
valvuer pharmacia sem neces- 
sidide de recorrer a nenhum 





dos innumeros crêmes de toi 
totta 
de WIsks |. Res bebeu, be 
beu 

E tarde já. O tempo enfar 


começãra a chover 
Helen, temendo já alguma cousa, 
fez descer uma patrulha em 
usca de Rex e Dutch, sendo 
encontrados os dois em misero 
estado e assim conduzidos para 
bordo. onde ella se entristeceu 
vendo toda a sua obra perdida 
Cada um foi deitado em seu 
leito. completamente embrute- 
cido pelo alcool, 

Pela madrugada o tempo peio- 
rára de tal modo que o pequeno 
navio era rudemente sacudido, 
De minuto a minuto a situação 
Sc agaravava ec as aguas do 
Meciterraneo, em geral tão cal- 
mas, tinha ondas que se diriam 
de um oceano! Não tardou que 
o commandante comprehendesse 
O Perigo da situação, O vacht 
não podia, resistir ao embate 
das aguas, que já entrava por 
toda à parte, Ordenou: 

lodos ao convez! 
Parar para salvamento! 

lim vão Helen é marinheiros 
Prixtiraram arrancar Rex e Dutch 
do torpor aleoolico em que se 


prúuscari € 


Pre 


ha iam afundado Os mari- 
Nheiros querem tratar de sua 
Propria salvação, mas Helena 
Puro 


tucr abandonar o marido 
'ução Peiora de momento 
“Momento e eis que um terrivel 
abalo sacode a pequena embar- 
“Ação! Na violencia do temporal, 
“mi escuna se precipitára sobre 

gil embarcação! 

dora, j4 com o leito inva- 
o Pelas aguas, Rex volta a 
Derri ve frio ec à situação 
Hera SM que se encontra, 
to Com que recobre a lucidez 
o espirito e então elle lutou 


did 


1" St e por sua esposa, luta 
, Nercules, resistindo ao furor 
4» ondas que varriam o navio 
ci Vorado e queriam: arran- 
E do convez, como fizera 
Ca 9 Testo da tripulação! 

na SM à manhã, O casco do 
“Vo Iuctuava ainda e o mar 
% “roda cançado do esforço 


uma noite, Helen e 


À SCENA MUDA — 5.º 


Rex sé defrontaram. Era a 
morte adiada, por algumas horas 
ou alguns dias,,. Mas eis que 
vêm surgir Dutch, o marinheiro 
que durante toda a procella 
immerso no seu somno de be 
bado, nada vira e agora vinha 
a conhecer a verdade. O bruto 
hou contente para o vulto di 
Helen. desgrenhada e 
pela luta contra o 


Pois então quem mand 
gota aqui sou eu! grito 
elle confiado em sua força brutal 

tuero comer, ó pequena! S 
andar ligeiro dar-lhe-hei uma 
berpoca! 

Rex 
tuto 
Helen 
cem 


rasgado 
temporal 


insurge-se c vai 
com o marinheiro, mas 
intervem e os dois des 
Lá em baixo o rapaz aí 
ma-sc com lima faca di 
nha. Mas Dutch lhe 
movimento oc 


travar 


COSt- 
vira 0 
approximando-ss 
sorrateiramente arranca-lhe q 
arma. lima luta titanica se 
trava então entre ambos e Rex 
teria succumbido se Helena não 
prostrasse seu adversario vi 
brundo-lhe uma garrafa na ca 
beça. Sobem agora para o ton 
badilho, mas o bruto os segue « 


de novo, armado agora elle 
com à faca, ataca o rapar. Mas 
Rex sentia que combatia mais 


por Helen do que por si pro 


pro e num esforço supremo 
consegue lançar seu feroz am 
gressor pela borda da embar 
caução! 
... 

Chegum u New-York. tm 
“quanto lelena corre para a 
companhia de seu pai, Rex 


procura «o 
verdade 
— Ella 
divorcio... 
Como um louco Rex correu 
a procural-a, para lhe dizer que 
sentia agora amal-a mais do que 
tudo, mas estava prompto a 
ucquiescer ao que ficãra com- 
binado entre Gil e seu pai, 
Pode requerer hoje mesmo 


seu c ouve delle a 


tem agora direito ao 


seu divorcio — disse elle, de 
cabeça baixa. — Eu não sou 
digno de sit. 

Helen, porem. encostando a 


cabeça ao peito do esposo mur- 
murou:; 


— Mas eu não quero divor- 
ciar-me,.. 


D) 


Impurezas do sangue, 
molestias da pelle, 


suphilis adquirida 1 


ou hereditaria. à 


“lão Sadoroso como qualquer 


“ficor de mesa 
Lic.em 17-10-914 sob o Nº255 
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Beilos em excesso 


(Continuação da pag 28 


tazer um movimento recebendo 
tão violento SOCCO, que cquasi! 
perde os sentidos. Richardappl: 
ca-lhe. então uma formidavel 
surra, deixando-o desacordado 
dentro de um cesto 
Neste momento, o velho Gas 
lord, afílicto por não recebe: 
noteias do filho, chega para ver 

quis lhe havia acontecido 
encontrando-o abraçado com 
Yvonne, vai ter uma de suas 
explosões de indignação, quando 
Richard lhe entrega uma grande 
pedra de Turidium, dizendo-lhe 
que descobrira durante aquele 
tempo grandes jazidas À 
mincral, 

O velho, torna a calma, quando 
o grande portão se abre c o povo, 
vendo a fama de Julio abatida, 
prorompe em applausos ao ra 
paz reclamando que a “faran 
dola seja dançada 

Richard e Yvonne, porem, de- 
sistem daquella formalidade 
com enorme satisfação dos dois 


“esse 


velhos, partem em busca da 
felicidade, que os aguardava 
nos laços do matrimonio, 


tomun Movuk SAUDERS 





Coração máu conselheiro 


(Continuação de pas 3h) 


O remorso tocára o coração 
daquelle marido transviado. 

De um lado, a esposa, acabru 
nhada pelo mais atroz soffri- 
mento que o ciume produz, de 
outro, o filhinho, no berço, alheio 
âquelle drama e sempre dese- 
joso das caricias de seu pai; de 
outro o velho Carpenter, que 
morreria, se, um escandalo, como 
o divorcio, pudesse separar seus 
filhos queridos. Tudo isso calou 
fortemente no animo de Char- 


les — e elle se deteve á borda do 
abysmo. 

coração, quando ama, é 
sempre mu conselheiro, mas 


uando a razão é mais poderosa 
o que elle e o homem sabe 
ouvil-a, muitas desgraças se pó- 
dem evitar. 

Se Charles partisse com Va- 
leria, quantas pessôas faria elle 


O O O O O O O O O O O O O O O 


o 
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“a ingenua Mildred, 


segueos fugitivos, 


DNS e s-=" o UJS, DEP ESTE Ao add ce Ntdag o 
Bro : o ' ; : e 


infelizes: a esposa, o filho, o pai 
e talvez muitas outras pagariam 
com o infortunio o preço de sua 
felicidade. Ficando, Charles deu 
à felicidade aos seus e torna 
infeliz, apenas, uma creatura; 
Valeria. 

A infelicidade dessa, porem, 
passaria depressa; solteira e linda 
não faltaria quem, no seu cora- 
ão, tomasse depressa o locar 
de Clharles 





Às penas de uma desposada 


(Continuação da pag. 17) 


simulando uma queda junto 4 por- 
ta do palacete de Patrerson é aco- 
lhida pelo mesmo que a hospeda 
até que ella possa prosepuir a 
viagem interrompida, A bai- 
larina, porem, não ecra mais do 
que uma comparsa do Barão, 
que a mandára chamar para 
pôr em pratica um audacioso 
plano, Assim elles combinam 
que ella farã uma scena de amor 
com Robertinho, que, inexpe- 
periente tambem, se deixa en- 
redar nas malhas da perigosa 
sereta, emquanto o Barão. pas- 
seando com Mildred pelo jar- 
dim, leva-a justamente ao lógar 


combinado para a scena amo- 
rosa, 
Chegam «à tempo de surpre- 


hender um beijo entre os dois € 
Mildred, apaixonada e desilludida 
com o noivo rompe com elle, si- 
ruação de que seaproveita o Ba- 
rão para expôr um plano, que virá 
provar se Robertinho ama ver- 
dadeiramente a noiva ou se seu 
casamento é apenas guiado por 
um sentimento de cubiça por 
sua immensa fortuna, Com toda 
a apparencia de simples simula- 
ção, elle ia sem mais nem menos 
auxiliar o que Barão havia ima- 
ginado para se apoderar do 
dinheiro e de Mildred, 

E, assim, de combinação com 
na hora 
do casamento, elie e o chauffeur, 
apagam as luzes e arrebatam-a 
num automovel, conduzindo-a 
à casa do signaleiro da estrada, 
por se ter o automovel espati- 
fado de encontro a uma locomo- 
tiva. Mildred, que havia per- 
dido os sentidos recupera-os 
quando ouve a conversa do. 

arão com o chauffeur, perce- 
bendo então que havia sido 
victima de uma cilada ec não 
de uma simples brincadeira, 
como a fizera suppor o peri- 
goso bandido, 


Entretanto, a moça, não se 
deixa vencer pelo desanimo e 
trancando-se em um apparta- 
mento “corre ao telephone e 
avisa o noivo do que se passa. 

Roberto, que, a despeito do 
jardim, ama com toda a since- 
ridade a sua querida noivinha, 
corre a salval-a mas chega um 
pouco tarde porque Barão tendo . 
percebido que a moça descobriu: 
seus planos obriga-a a seguil-o 
e partem num trem, que obriga 
o signaleiro a guiar. Roberto, 
porem, não hesita diante do 

rigo e pondo elle mesmo uma 
ocomotiva em movimento, per- 
que, vendo 
frustados seus desejos, lançam 
fogo ao. trem, atirando-se em 
seguida para a estrada e ro- 
lando por um despenhadeiro. 

O trem em chammas, levando 
apenas a moça espavorida, con- 
tinuava a vencer distancia, como 


“um monstro, vomitando fogo 


pela floresta a fóra, Mildred 
acha-se ma plataforma de um 
dos carros, mas não tem animo 
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pran se útirar- á estrada. Es: 
pera que Deus lhe mande um 
soccorro inesperado e este, de 
facto, surge na pessõa do seu 
noivo, que, passando em dire- 
cção contraria, consegue enla- 
çal-a e passal-a para a locomo- 
tiva que guiava, 

Livres emfim de rodos os. pe- 
reconhece Mildred que 
o amor de Roberto é sincero e 
desinteressado e, a despeito de 
todas as intrigas do Barão, não 
hesita em unir seu destino ao 
do corajoso rapaz, que, por ella, 
arriscára a vida. 


rIgOS, 





Cascos que vôam 


Eontintação da pas. 13) 


ha de vêr... Tempo virá em 
que meus conselhos lhe hão de 
ser preciosos. 

Miss Page estava, porem, de- 
cidida a vender o cavallo. 

Deu parte de seu intento ao 
negro Albino, encarregado da 
cavallariça -— e foi isso O que à 
salvou, porque o modesto ser- 
viçal, não sá a dissuadiu d'aque'- 
le proposito, como até se encar- 
regou de tratar do cavállo. 
Quem sabe? Podia' ser que elle 
ficasse bom, 

Quanto a David Kirby, esse, 
a despeito do desdem com que 
miss Page o havia tratado, não 
desejava senão assegurar sua fe- 
licidade. Essa felicidade estava 
resumida na caixa sellada, que 
o secretario de Shaw, atirára ao 
rio, quando, no trem, apoz tel-a 
roubado, fôra perseguido pelo 
corajoso rapaz. Kirby, tendo 
assalariado varios trabalhadores, 
não cessava de pesquizar o fundo 
do rio, 

Essa dedicação ia-lhe custan- 
doa vida, bem como a miss Page. 

Uma tarde, formou-se uma ter- 
rivel tempestade. 

A chuva torrencial, que desa- 
bou, fez transbordar o rio, que 
destruiu todas as pontes cons- 
truidas sobre elle e innundou 
toda a povoação de Journey. 

Miss Page, que fôra apanha- 
da fóra de casa, de surpreza, 
pela chuva, ia perecendo se não 
fosse o cavallo “Gold Blase”, 
que, tendo-a visto de longe, 
correu a alcançal-a 


7.º EPISODIO — Derois DA 
CATASTROPHE 


Fôra-lhe de grande auxilio o 
dedicado animal; mas tambem 
David Kirby, com risco da pro- 
pria vida, concorrera para a sal- 
vação da linda moça, 





Voltando a bonança, a alegria 
tornou a reinar em todos os 
corações e, se não fosse faltar a 
caixa sellada. poder-se-hia dizer 
que já a felicidade reinava alli, 

Sabia-se agora o que a caixa 
continha: ecra a escriptura de 
doação que o rei de Smyrna po- 
lis, Taj Moaheh 1, já fallecido, 
(fizera de umas jazidas de pe- 
troleo. existentes na America, no 
pai de miss Page. 

Richard Shaw sabia disso €, 
como queria aquella fortuna, eis 
todo o seu interesse em possuir 
a caixa ou fazel-a desapparecer, 

Por fim, a caixa appareceu, 
Fóra encontrada por um pesca- 
dor, envolta em sua rede, mas 
o secretário de Shaw, tendo-o 
observado, quiz roubar-lh'a. 

Travou-se entre os dois ho- 
mens uma luta formidavel. 

Miss Page e David Kirby, 


avisados por outro circumstante, 


do que'se passava entre o pes- 
cador e o secretario de Shaw 
correram a ver o que acontecia. 

Ao descobrir a caixa, miss 
Page tomou uma canôda cv quiz 
apanhal-a; foi, porem, infeliz, 
porque, a um arremesso do mal 
doso: secretario, cahiu ao rio « 
foi arrastada, precipitadamente, 
pela força das aguas. 

À potuicos passos, abrin-se um 
abysmo medonho 


8.º EPISODIO = A EMI- 
BOSCADA 


Miss Page foi ainda uma vez 
salva por David Kirby, O ar- 
rojado rapaz parecia ter o des- 
tino ligado ao da linda moça, 
apparecendo sempre justamente 
no momento em que ella não 
podia dispensar seu auxilio, 

Quando se viu livre das aguas, 
o primeiro cuidado de miss 
Page foi perguntar pela caixa 
sellada, Kirby tinha-a com- 
sigo. 

No dia seguinte, tratou o de- 
dicado rapaz de preparar tudo 
para frustrar os planos de Shaw. 

Sua vida e os trabalhos em 
que se mettera, tinham já en- 
tão uma forte razão de scr: 
Kirby tivera a confirmação de 
que era amado pela senhorita 
Carol e, como tambem gostava 
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d'ellu, imagine-se u alegria que 
invadira seu coração, 

Porem, para que tudo tivesse 
bom exito, ecra necessario apre- 
sentar a caixa sellada, no mais 
curto prazo possivel, ao emir 
Taj Ajab Kirby. Elle se prepa- 
rou com uma valise, que amar- 
rou à um dos pulsos e, despe- 
dindo-se amorosamente de miss 
Page, partiu, 

Vigiavam-no entretanto os às. 
salariados do financeiro Shaw: 


de modo que, no trem, Kirby. 


foi mais uma vez atacado, 

Elle ecra, porem, esperto; e 
assim, quando os patifes, sub- 
rugando-o, julgavam ter apa- 
nhado a famosa caixa, o que 
encontraram para seu desespero 
foi simplesmente -- uma caixa 
de cnarutos. 


9º EPISODIO OS VE. 
| HACOS EM ACÇÃO 


Shaw teve logo conhecimento 
do fracasso dos seus assalaria 
dos e desespcrou-se; mas, como 
tinha decidido vencer à todo o 
custo correu à procurar o emir, 
afim de fazer com que clle as- 
signasse nova concessão das mi- 
nas de petroleo, 

Essa concessão não podia des. 
fazer é claro a primitivamente 
assignada, mas, Shaw, uma vez 
de posse d'ella, saberia impedir 
que a outra, pelo menos de 
prompto, tivesse valor 

Taj Ajahb, embora — contra- 
riado por ver que naquella terra 
não se pensava senão em nego- 
cios, promptificou-sce a dar a 
nova concessão pedida; quando. 
porem, ia assignal-a, appareceu 
David Kirby, que o impediu. 

Entre o moço e Shaw travou- 
se uma forte discussão que fe- 
lizmente não teve resultados fu- 
nestos; o emir exigiu apenas 
que lhe fosse apresentada a 
concessão anterior, que David 
Kirby dizia possuir. 

- Essa concessão estava sendo 
trazida de Journey com a senho- 
rita Carol, 

Os patifes perscguiam-a; po 
rem ella, seguindo as instru- 
cções de Kirby, sabia como ha- 
via de frustrar-lhes os planos, 

Foi assim que, emquanto os 
patifes a levavam para um lado. 
a caixa sellada ia ter às mãos de 
Kirby, levada pelo creado Al- 
bino, 

Mas, no momento, em que o 
rapaz in apresental-a ao emir 
a luz se apaga — ec à preciosa 
caixa desapparece 
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RUGAS 


dos ulhos, testa, bocca e segundo 
TN iosublementon SÃO o 

UMULO DO AMOR, Os pro- 
Juctos ELECTRICOS MIRABI- 
la da ACADEMIA SCIEN. 
TIFICA DE BELLEZA fazem 
a alegria da vida. Se ensaier ou. 
tros antes d'estes, fique certa que 
tem de usar estes sempre, porque 
s6 os productos MIRÁABILIA ti 
ram as rugas para sempre, 


Escreva hoje mesmo e peça es- 
tes productos, que custam 15$000 
(pelo correlo 17$000), e em 8 dias 
verá que as rugas progressiva- 
mente vão desapparecendo. 


A ACADEMIA SCIENTIFI- 
CA DE BELLEZA trouxe nu 
Rio 400 productos de BELLE. 
ZA, que são 400 maravilhas, pre- 
miados com Grand-Prix na Ex- 
posição Internacional do Rio e 
noutras a que tem concorrido 

Use na toilette diaria: nas pel- 
les seccas ou normaes AGUA, 
CREME e PO' D'ARROZ RAI- 
NHA DA HUNGRIA ; nas pel. 
les portese luzidias os productos 
OLY: nos poros dilatados as 
productos ROSIPOR : para lavar 
o rosto use PASTA AMER 
DOAS RAINHA DA HUN. 
GRIA; na sua massagem € para 
dormir, use O CREME VEL- 
CRIA ate a NaN 
: - nos labios use PROUVGE 
DES EFLEURS RAINHA DA 
HUNGRIA: dê cár ás suas faces 
com o ROUGE DE VIE RAI 
NHA DA HUNGRIA 


Os Rasa de BELI.EZA 
ELECTRICO-RADICAES ti- 
ram os pellos para sempre e dão 
à pelle uma BELLEZA incom 
paravel. 

Us productos ELECTRICOS 
fuzem SEIOS firmes, desenvol- 
vidos ou reduzidos 

A MASCARA DE BELLEZA 
tira a pclle em 8 dias: É o pro- 
cesso mais moderno de rejuvenes- 
cimento contra rugas, manchas, 
surdas, pontos pretos, poros e ca- 
pilares dilatados, sinacs de bexi- 
egns, acnés, espinhas c todas as 
ireperfeições da pelle. 


O TONICO YILDIZIENNE 
fuz voltar os cabellos brancos f 
sua côr natural sem os pintar. € 
(uz desapparecer a calvicie: um 
só frasco mostra-lhe a verdade, 


4 TINTURA YILDIZIEN- 
NE pinta instantaneamente os 
cabellos em todas as córes com 
a duração de 2 annos. O Rege- 
nerador YILDIZIENNE cora os 
primeiros cabellos brancos em 3 
dias, sem ser preciso lavar a ca- 
heça entes, nem depois; muito 
pratico para quem viaja. À LO- 
ÇÃO YILDIZIENNE descóra 
os cabellos escuros dando a cada 
senhora o tom claro desejado, 
dourado até ao louro. 


Os productos KASIKARINE 
tiram as verrugas e pequenos 

ranulos da pellc fome quasi to- 
is as senhoras teem) principal- 
mente nas palpebras inferiores — 
pelo uso do pó d'arroz impróprio 
á natureza da pelle. 


Os productos YILDIZIENNE 
fazem longas e fartas pestanas. 
O CREME SUPERCILIAR afi- 
na as sobrancelhas para sempre 
e os productos MESDJEM dão 
grande BELLEZA aus OLHOS 
(Os productos de toilette YILDI 
> [ENNE tiram manchas, sardas, 
vermelhidão; fazem a pelle mais 
branca naturalmente. 


Os productos BROCA dão às 
mãos juventude e frescura. ts 
productos MESDJEM ao in 
comparaveis para às unhas, 

Os ORE ELECTRICOS 
reduzem s gordura em qual jue' 
parte do corpo. Y 

Os presiaos MESDJEM ti 
ram os cabcilos para sempre. 

Sa productos RODAL DE 
LIRIO vram os pontos pretos. 


As PASTAS e ELIXIRES 
dentifricos da ACADEMIA Dt 
BELLEZA conservam para sem 
pre a saude da bocca e dentes. 

Todos estes productos só 
vendem na ACADEMIA SCI- 
ENTIFICA DE BELLEZA. 

Rua 7 de Setembro 166, Rio 
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Novo tratamento do Cabello 


RESTAURAÇÃO -- RENASCIMENTO .. CONSERVAÇÃO 


DZ ” -o 
VV «a PATENTE N. 5739 


Formula Scientifica do Grande Botanico Dr. Ground, cujo segredo foi comprado por 200 contos de réis 


Approvada e Licenciada pelo Departamento Nacional de Saude P 


( h IHos brancos Segundo a opinião de muitos sabios esta hoje 
Â Ê competentemente provado que o embranque 
cimento dos cabellos não passa de uma mole tin O cabello che ou 


embranquece devido à debilidade da raiz 

+ Loção BR'LHANTE, pela sua poderosa acção tonica É anti 
septica agindo directamente sobre o bulbo, é pois um excellente 
renovador dos catellos, barbas e bigodes brancos ou grisalhos, de 
volvendo-lhe a côr natural primitiva, sem pintar. emprestando-lhes 
muciez c brilho admiravel., 


Caspas --- Quédas dos cabelos Nislunias c variadas são as 


molestias que atacam o 
couro cabelludo dando como resultado q queda dos cabellos. Destas 


a mais commum são as caspas A Loção BRILHANTE conserva os 
cabelos, cura as affecções parasytarias e destróc radicalmente as 
caspas. deixando q cabeça limpa e fresca. 

* Loção BRILHANTE evita a quéda dos cabellos é os fortalece 


Calvície Nos casos de calvicie com trez ou quatro semanas de 

applicações consecutivas começa a purte calva a ficar 

coberta com o crescimento do cabello. À Loção BRILHANTE tem 

leito brotur cabellos após periodos de alopecia de mezes € até annos 

E la actua estimulando os folliculos pilosos e desde que huja 
tlemento de vida os cabellos surgem novamente 


seborrhéa e outras affecções Em todas as alopecia de 


terminadas pela seborrhéa 
04 outras doenças do couro cabelludo os cabellos caem, quer dizer 
despegam-se das raizes. [Em seu logar nasce uma pennugem que. 


segundo as circumstancias e cuidado que se lhe dá, cresce ou 
desc nera 
* Loção BRILHANTE extermina O germen da seborrhéa coutros 


imervoios, supprime a sensação de prurido e tonifica as raizes ado 
cabello, impedindo a sua queda 


Trichoptilose Hu tambem uma doença na qual o cabello, em 

vez de cahir, parte. Pode partir bem no meio do 
O OU pode ser na extremidade, ec apresenta um aspecto de es- 
panidor por causa da dissociação das fibrilhas. Além d'isso o ca- 
beilo torna-se baço, feio e sem vida. Essa doença tem O nome de 
Irichoptilose e é vulgarmente conhecida por cabellos espigados. A 
Loção BRILHANTE, pelo seu ulto poder antiseptico ce alimentador, 
Curia lacilmente, e dá vitalidade dos cabellos, deixande-os macios, 
lustrosos ugradaveis 4 vista 


Vantagens da Loção Brilhante 


; E' absolutamente inoffensiva, podendo portanto ser usada 
dariumente e por tempo indeterminado, porque qu sua acção é 
empro benefica. 

Não mancha a pelle nem queima os cabellos, como acon- 


mm alguns remedios que contém nitrato de prata c outros 
nocivos 


tece 
SE 
y 


à sua acção vitalisante sobre os cabellos brancos, des- 
Criados 


e ou grisalhos começa a manifestar-se 7 ou 8 dias depois, 
“oivendo a côr natural primitiva gradual e progressivamente, 
Or lo O seu perfume é delicioso, € não contem oleo nem gor- 
do coro Pecie alguma que, como é sabido, prejudicam a saúde 


Modos de usar 


: de applicar a Loção BRILHANTE pela primeira vez, é 
Pemente lavar q cabeça com agua e sabão e enxugar bem. 
ques |, ÇÃO BRILHANTE pode ser usada em fricções como qual- 
E RE Porém é preferivel usar do modo seguinte: 
kom o meta colher de sopa mais ou menos em um pires, e 
na-se 1 à pequena escova embebida de Loção BRILHANTE friccio 
desc SUrO cabelludo bem junto 4 raiz capillar, deixando a cabeça 
-“ocrta até seccar 


Ante ; 


Prevenção 


deceitem nada que se diga ser “ua mesmiúu cousa ou tão 
“omo Loção BRILHANTE. 


Hº j , , » é “ 
Vode-se ter graves prejuizos por causa dos substitutos. 


os 


ublica pelo Decreto n. 1213 em 6 de Fevereiro de 1973 
RECOMMENDADA PELOS PRINCIPAES INSTITUTOS SANITARIOS DO EXTRANGEIRO 


A Loção Brilhante é o melhor 
específico indicado contra: 
QUEDA DOS CABELLOS --- CALVICIE --- EMBRANQUECIMENTO 
PREMATURO ---CALVICIE PRECOCE ---CASPAS, SEBORRHEA 
--SYCOSE E TODAS AS DOENÇAS DO COURO CABELLUDO. 


ENSE V, S. em ter novamente o basto, lindo e lustroso cabello 
que teve ha annos passados. 


PENSE V, S. em eliminar essas escamas horriveis que são as caspas 
PENSE V. S. em restituir a verdadeira côr primitiva ao seu cabello 


ENSE V. S. no ridiculo que é à calvicie ou outras molestias pa- 
rasytarias do couro cabeltudo, 


Nada paes ser mais convincente para V.S. do que experimentar o poder mura- 
vilhoso da Loção BRILHANTE. 


Não se ca: Compre um frasco hoje mesmo. Deszjamos convencer V. S, 


até á evidencia sobre o valor benefico da Loção BriLHANTE. Comece a usal-a hoje 
mesmo. Não perca esta opportunidade, 


A Loção BacHANTE está á venda em todas as drogarias, perfumarias, barbei- 
ros e casas de perfumaria. Se V, S. não encontrar LOÇÃO BRILHANTE no seu forne- 
cedor, corte o coupon abaixo e mande-o para nós, que immediatamente lhe remet- 
teremos, pelo correto, um frasco desse afamado especifico capillar. 


( Direitos reservados de reproducção total ou parcial) 
UNICOS CESSIONARIOS PARA A AMERICA DO SUL ; 


ALVIM & FREITAS 
RUA DO CARMO, 1I — sobr. $. PAULO, Caixa Postal 1379 


me 


COUPON SRS. ALVIM & FREITAS 


(S. M.) CAINA 1379 — S. PAULO 
Junto remetto-lhes um vale postal da quantia de réis 105000 afim de que me 
seju enviado pelo correio um frasco de Loção BaiLHANTE 
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A bailarina russa. 


(Continuação da pas, 25) 


Se ellu viver... ceu tam 


bem, juro que hei de encon- 
tral-a! 

E pela mente de Alexis passou 
aquella scena em que a linda 
bailarina lhe rasgára o rosto com 
o punhal, quando elle quizéra 
beijalla a força! 

O grande navio passou sob a 
sombra da estatua da Liberdade 
e Zita vai ter 4 rua Sussex, levada 
com os outros, à pensão do casal 
Levitzlky, que mantem aquele 
verdadeiro porto onde se abr'. 
gam os immigrantes que ainda 
não têm um destino. Dada sua 
uraça, o casal resolveu conser- 
val-a a seu lado, a auxilial-os nos 
serviços da sua loja de especia 
rias 

Entretanto | Olga planejava 
uma grande festa em seu palacio, 
para abrir a cstação, Seria um 
festival á moda russa. Jimmie 
amigo do marido, a auxiliaria 
nos preparativos da festa: 

-— Prepare o que fôr preciso 
aqui — disséra elle — emquanto 
cu vou ao bairro russo, a vêr se 
encontro mercadorias e gente 
verdade, para abri- 
lhantar” a festa. 


russa, - de 


E foi bater á porta do casal 
Levitzky, tendo occasião de vêr 
Zita, A belleza e ingenuidade 
d'aquella mulher ainda em botão 
logo v attrahiu e elle pediu a' Le- 
vitzky que mandasse por ella 
us mercadorias compradas ao que 
o judeu russo acctdeu mediante 
bôa paga, 

Zita foi assim ao hotel As- 
toria, Não queriam deixal-a, 
atravessar à galeria da moda” 
o hall do grande hotel, onde os 
que são elegantes e os que de- 
sejam sêl-o, apparecem para vêr 
e serem vistos... Mas tendo 
apresentado o cartão de Jimmie 
Morton, ia ella pela: galeria 
quando viu aquella que suppõz 
ser Olga, 

Enorme foi sua alegria, mas 
ainda maior sua desillusão, - pois 
a dama negou ser sua irmã, € 
ante esse escandalo, o detective 
do hotel jogou-a pela porta afó, 
ra... À conveniencia obrigára 
Olga a assim proceder, mas com 
que dôr de coração! Era sua ir- 
mãzinha querida que ella repu- 
diára!, 

Agora, que seria da infeliz? 

Mas seu espirito tem que cui- 
dar da festa que se realiza, Os 
Jornaes haviam noticiado essa 
festa, com seu retrato e na ver- 
dade era como se a Velha Russia 
resurgisse naquella noite, com 


explendores semi-barbaros. 


a mo . Aa TA nn AtAD 


Vai a festa em meio quando 
um rapaz corpulento, vestido 
como tm official do exercito do 
Tzar, entrega a Olpa um bilhete, 
desapparecendo em seguida. Só 
Jimmie notou o que sé passára' 
e vendo que o rapaz se dava 
pressa em fugir e como elle to- 
masse Um taxi, seguiu-o em ou- 
tro automovel até á rua Sussex, 
vendo onde elle entrava. 

Olga, deu-se pressa em abrir 
o bilhete e leu aterrorizada: 

"Sua irmãzinha Zita pre- 
cisa do seu auxilio, immen- 
samente. Venha à rua Sus 
sex 143, 

Deixando a festa em melo 
Olga tomou o seu carro e foi até 
Broadway onde saltou, tomando 
alli um taxi e saltando naquelle 
numero. Jimmie, que não estava 
longe, escondeu-se e seguiu-u 
sem ser presentido, 

Já Alexis Kaminoff batêra na 
porta do quarto da pequena 
Zita e quando esta abriu, elle a 
empurrára para dentro. 

— Encontrei tua irmã... Ella 
vem ahi! 

E com um rictus feroz accres- 
centou: 

— Temos muita coisa que 
dizer um ao outro e contas a 


ajustar. 


LARGA-ME..DEIXA-MEGRITAR! 


o 
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Ouviam-se já rumores de pas- 
sos fóra da porta e como Zita 
quizesse gritar, elle apontou-lhe 
o revolver: — Se déres um grito 
mato-te! 

Jogou-a para dentro de um ar 
mario e alli fechou-a, dando logo 
entrada a Olga. Esta chegou 


“apressada: 


— Qnde está minha irmã 
perguntou afflicta, 

Mas viu o olhar d aquelle ho: 
mem fixo nella, 

— Que me importa sus irmã? 
Não me conhece? — perguntou 
elle, apontando para a gilvaz 
que tinha na face. Ella quer 
gritar, mas sente a mão do mons: 
tro apertar-lhe a garganta. Nes 
sc momento porem a porta voa 
em estilhaços e surge a figura 
de Jimmic. O bruto volta-se 
contra elle v uma juta, se trava 
entre os dois c o ruido dessa 
luta - acecorda todos os moradores 
du casa e a polícia intervem 
Mas o russo se apossára de um 
revolver € atira contra seu anta: 
gonista, quando suecedeu Olga 
levantar-se e a bala attingiu-a 
em pleno peito, Já os policiaes 
estavam á porta. O bandido re- 
siste-lhes é O tiroteio se trava 
forte, até que o miseravel baquetas 
para nunca mais se levantar 

Pouco depois chegava Eric 
van Cortland. Elle fôra aos 


aposentos da esposa, encon- 


27 Am 


OXAROPE SÃO JOÃO 


É O MELHOR PARA TOSSE E DOENÇAS DO 
PEITO. - COM O SEU USO REGULAR: 


A tosse cessa rapidamente. 


As grippes, constipações ou defiuxos, cedem 
e com ellas as dores do peito e das costas. 


Alliviam:se promptamente as crises (afflições) 
dos asthmaticos e os accessos da coqueluche, 
tornando-se mais ampla e suave a respiração. 


As bronchites cedem suavemente, assim como 
as inflammações da garganta, 


A insomnia, a febre e os suores nocturnos des. 


apparecem. 


Accentuam-se as forças e normalisam-se as 


funcções dos orgãos respiratorios. 
O Xarope S.vodo encontra-se nas Pharmacias 





Pedidos aos Grandes Laboratorios ALVIM & FREITAS 
ESCRIPORIO CENTRAL: 


RUA DO CARMO N. 11-SOB. SÃO PAULO 


34 


es J E A Desa 
) dra E O UpES pe Ee”, 
a: . k An 7 


ST, 


Casa STELLA 
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CALÇADO GRATUITO 
140, RUA MARECHAL FLORIANO 


(PROXIMO À LIGHT) 





438000 — Sapatos em clhrom 
estampado, marron ec bege, c 
murça preta c marron, sal 
mexicano. curretel «e Luiz X1 


1 





308000 —- Pellica envernizado 
com fivela; salto mexican: 
Luiz XV e carrctel 


188000 — Artigo melho: 





Para o interior mais 28 em pur 


PEDIDOS A 


CHAVES & GRAEFF 





trára o bilhete c corrcra 
mesmo local, Mas já a es; 
estava moribunda 

— Onde está minha 
z:inha — perguntou cla em sua 
ugonia. 

Foi então que ouviram O ruido 
que vinha de dentro do arma 
rio e livraram Zita d'aquello 
tuação. Às duas irmãs se abr: 
çaram, 

— Perdôa-me 
[Estou castigada. 
nunca, como eu menti, pois 
vida não é feira de mentira 

E virando-se para o marido 

— E tu, meu amor, perdoa- 
rás?... Menti-te... 
te... mas o meu amor por ti 
nunca foi mentira 


++. 


Hmia- 


querida 
Não mintas 


enguncls 


Passado um anno, quando 
Jimmie voltou da Russia, para 
onde fôra com Eric —- levar uu 
xilios áquelle povo infeliz cn 
controu: Zita, que passára UM 
anno de escola, protegida que 
ficara da sra. Van Cortland. 
E os dois jovens, unindo os 
seus corações, puderam então 
fruir uma felicidade que Olgf 
não pudera conhecer. 
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“DORLY | 


E. “do corpo um perfúne apragabilissimo, 
embraquere e dá à pelle a maciez do veludo 
a venda em todo o Brasil 


PERFUMARIA lopes 1. à 
AD a Rd E ÇA 


o Rs q 


Agua da Colonia MEU CORAÇAO -- perfume cnebriante. 


REGULADOR FONTOURA Bene SA REGULADOR FONTOUR 


e o remedio indicado para qS PARA regularisa a funcção do 


combater os incommodos sangue, descongestiona os 


das senhoras, sendo TRATAMENTO DOS orgãos inflammados, 


muito efficaz nos estados supprime a dôór proveni- 
morbidos e nas desor- ente de irregularidades 
dens funccionaes dos menstruaes e elimina 
orgãos femininos os disturbios nervosos. 


As causas que determi- Os satisfactorios resul- 
nam muitas alterações tados obtidos em gran- 
no estado de saude das de numero de casos 
senhoras, produzindo cri- E em que tem sido appli- 
ses dolorosas, alterações AS FUNCÇÕES cado, demonstram 
nervosas e consequente quanto é merecido 
decadencia physica, de- O o renome alcançado 


DOS 
Yern ser combatidas com o 4» pelo poderoso preparado 


GQ. 
REGULADOR FONTOURA) “Os rem / REGULADOR FONTOURA ) 
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Um maravilhoso processo de impermeabi- 
lisação de tecidos 











PRIVILEGIADO PELA PATENTE DE INVENÇÃO N. I2.113 


Aos militares, collegiaes, guardas civis 
e todos os que trabalham ao tempo 


ATTENÇÃO! 


Só se molha na chuva quem quer, porque A IMPERMEABILISADORA impermeabilisa 
lan, seda, linho, algodão e qualquer outro tecido, de modo a impedir por completo a peneo- 
tração da agua e da humidade, mas conservando inteiramente a porosidade, a côr e a flexi- 
bilidade primitivas das fazendas. 

Os tecidos impermeabilisados pelo processo d' À IMPERMEABILISADORA não apresentam 
a menor differença do que eram antes e podem ser lavados, passados a ferro, dobrados, cos- 
turados e sujeitos a qualquer temperatura quente ou íria sem que percam a impermeabilisação. 

Qualquer trajo diario póde ser impermeabilisado sem o mais leve prejuizo para a saude, 
sem que produza mais calor e sem impedir de qualquer modo o arejamento ou a transpiração. 

Basta, portanto, usar roupas impermeabilisadas pelo processo d' A IMPERMEABILISADORA 
— que custa uma insignificancia — para não receiar as mudanças bruscas de tempo, dispensando 
o incommodo de carregar capas de borracha que, além de caras, se estragam com facilidade, 


£z 


nem sempre se podem ter à mão quando mais são precisas e são mesmo nocivas a certos 
organismos. 


À impermeabilisação feita por — A IMPERMEABILISADORA — é de absoluta segurança e 
hygiene, tendo a vantagem de servir tanto ao sol como á chuva, e é assim de immensa utili- 
dade para as roupas de qualquer fazenda por mais leve que seja, de senhoras e homens 
fardamentos militares, pellerines, capas e sobretudos, uniformes de collegiaes, guardas civis, 
inspectores de vehículos é de todos quantos trabalham ao tempo. 


Preços modicos, perfeição e durabilidade garantidas. 


Experimentem dirigindo-se a 


ALFAYA & COMP 


Rua Gomes Carneiro n. 103— Teleph. Norte 4867 
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